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OBLUAA XAPAKTEPUCTUKA PABOTb!

Pedepupyeman aucceptauunoHHas paboTa npeacTtasnaeT cobon SIMHIBO-
KYNbTYpPONOrnyeckoe uccneaoBaHne OCOBEHHOCTEN OTPaXeHWs KyNbTyPHbIX KaTe-
rOpviA, “Nu CMbICNOB, B CEMaHTUKE UOUOM PYCCKOrO U aHrIACKOTO A3LIKOS.

AKTyanoHOCTb AWCCEPTaAUUDHHOrO wuccnenosaxus obycnoeneHa Ttem, uTo
paseonorvus, Kak HUKAKoOW APYro ypoBEHb A3biKA, OTPAXAET KYNbTYPHbIE KaTero-
pun (CMbICAbL). 3TanOHbl, CTEPEOTUNLI, MOPANbHO-3TUHECKNE HOPMb), YCTAHOBKMW,
3CTETUYECKNE NPEACTABNEHUN, NOITOMY u3ydeHue paseonornyeckux ennHuu,
coAepXallux B CBOEW CEMaHTUKE MHPOPMaLUMIO O HPABCTBEHHOA KyNbType ITHOCA,
NO3BOMUT PacWUPKUTL 3HaHWE O B3AUMOCBA3W U B3AUMOAEACTBUKW Hpa3ecnorvn u
KyNbTypbi, 060raTuTe NPeACTaBNEHNE O A3LIKOBOW KapTuHe Mupa.

O6beKToM MCCnegoBaHUR B AUCCEPTAUMM SIBAKIOTCA hpa3seonorudeckue
€AnHULbI PYCCKOrO W @HIAIMACKOTO £3bIKOB, B CEMaHTUKE KOTOPbIX HaLNW OTpaxeHWe
KaTeropun KynbTypbl — perynatusel (AONr, COBECTb, CNPaBeanvBOCTb) U LEHHOCTH
(nobpopeTens, kKpacoTa, MyXeCcTBO, CHacTse, Nonbk3a, 4obpoTa).

NpegmeToM MCCnenoBaHURA SBNAIOTCA OCODEHHOCTU OTPAXEHWUS KyNbTyp-
HbiX KaTeropuii — perynsTuBOB M LIEHHOCTEN B CEMaHTUKE PYCCKUX W aHTNUICKKAX
MANUOM.

FmnoTe3on uccnenoBaHMA NOCNYXWNN NONOXKEHUS O TOM, YTO A3bIK U KyNb-
Typa B3auMO3aBUCUMbI W B3anMoOBYCNoBneHbl, KynbTYpHbIE CMLICNLI ABNKIOTCS
6a30BbIMW COCTaBAAIOLLMMIN KYNbTYPbI;, KYNbTYPHAs M A3blkOBAR CHMBOJSIMKA TECHO
B3aMMOAEWNCTBYIOT, aKCUOSMONMYECKU KOMMNOHEHT — BaXXHEWWas cocTasnaowas
3HAYEHUA MAUOMBI, MOTUBUPYEMAR KYNbTYPHBIMWA CMbICRaMU.

Llenb AaHHOrO AMCCEPTAaLMOHHOIO MCCNEeoBaHUA 3aKNKYAeTCs B BbistB-
NEHUU 1 onucaHun HpPa3eoNOrnYecKUx eanHvl, OTPaXaoWMUX KYNbTYpHbIE KaTero-
pun (CMbICTIbI) — PEryNATUBBI N LEHHOCTW.

B cooTBeTCTBMM C NOCTABAEHHOR LENsto B ANCCepTauuvu npeanonaraeTcs
pelueHue Cnepylonx 3aaay:

— BbLIABUTbL KOPNYC PYCCKUX M aHTNUACKUX MAWOM, COAEPXALUNX B CEMAHTWKE
WHOPMALMIO O KyNbTYPHbIX KATEropusXx;

— npoaHanuauposaTb MOTUBaUuMiO Bbibopa 0Bpa3Horo OCHOBaHUA WAUOMbLI C
TOYKMN 3PEHUA OLEHKU Ha3biBAEMOT0 RBNEHUA B KYNbType 3THOCA,

— U3yumTb OCOBEHHOCTU KOppensuun KynbTYPHbIX U S3bIKOBbLIX CUMBONOS, a
TakKe CUMBONbHbIE PYHKUMYK B PamMKax NaAUOMATUKK,

— OxapakTepu3oBaTb W NpoaHanu3auposaTb Cnocobbl penpeaeHTaumu Kynb-
TYPHbIX KaTeropui (CMbICNOB) B CEMaHTUKE PYCCKUX U aHTTIMACKUX UAUOM.

Merogonoruyeckyro 6a3y auccepTaumMoOHHOro UCCNeNOBaHUA COCTaBMMN
TPYAb! POCCUACKUX ¥ 3apyDexHbIX NUHIBUCTOB NO OBLIEeMY A3bIKO3HAHUIO, PYCCKOH 1
aHrnuAcKkon cpaseonornu, KynbTyponormu, bunocodunn, 3atuke, 3CTETUKE, TaKKe
UCCNeaoBaHus nocnefHux net B odnacTu 3THOCEMAaHTWUKW, NTUHIBOKYNbTYPONOruu,
NUHrBOCTPaHOBEeASHUS. 3HAYUTENbHBIR MHTEPEC NPEeACTaBNANM AN Hawen paboTs!
nuccnepoBaHns Takux yuedoix, kak @. ge Coccropa [1977], B.H. Tenusa [1996, 1999),
Dx. Nakodda [1993], A. BexOuukon (1996 1999], [1.0. [obGposonbckoro [1996,
1997], A.H. Bapaxosa (1980, 1994, 2008], E.M. Bepewaruxa {1980,1990], B.l.Koc-
Tomaposa {1990, 1999], A B. KynnHsa [1972], T.U. BenanHoin [1998)], A.C. KapmuHa
[1997] » ApyrMx W3IBECTHbIX Y4YEeHbIX, B KOTOPbIX PACCMATpUBAOTCA BONPOCHI KOP-
pensiuuK CeMaHTUKU MAUOM C MOPANbHO-3TUHECKUMMU YCTAHOBKAMMKU, KYNbTYPHbIMMW
npuopuTeTamu 3THoca.



MaTtepunanom Ans uccneaosanus nocnyxunu 6onee 1000 pycckux i aHrnvinc-
KUX MAMOM U3 pas3nuyHbiX (PpPaseonoruyecknx WuCTodruMkos (BoAbWOK aHrno-
pycckuia hpaseonoruyeckuir cnosapb /Coct. A.B. KynsuH (2005); Cnosapb 0bpaa-
HbIX BblpaXeHni pycckoro a3bika / Moa pea. B.H. Tenus (1995), Nlunreocrparosea-
yeckui cnosapb «CoepuHenHoe xoponeecTso Benukobputanuu n CesepHoa Up-
nangum» / Coct. Tomaxun .. (2003); KpaTkuii pyccko-aHrnumnckuin ppaseonoru-
yeckui cnosaps / Coct. B.B. Fypesuy, XX.A. [Jo3sopey (1988); Pyccko-aHrnv nckuii
thpaseonorndeckuin cnosapb /Coct. [I.U. Keeceneany (2000); ®dpaseonoruueckui
cnosapb pycckoro sidbika / flog pea. A.N. MonoTkosa (1986); Pycckan ¢ppazeono-
rus. Cnosapb-cnpasounuk / Coct. P.U. Apaxues (1981, 1997); OnuIT atumonoruve-
ckoro cnosaps pycckoi ¢paseonorun / Coct. H.M. tanckuit (1987); Koxrea H.H.,
PosenTans [1.3. Pycckas cpaseonorus (1990), Cnosapb (hpa3eonornieckux CuHo-
HUMOB pycckoro s3vika / Moa pea. B.T. XKykoea (1987), Cnosapb-Te3aypyc pycckon
navnomartukn / Mo pen. A.H. Baparosa u [.0. Jo6poeonsckoro (2007).

MeTtoab! nccnenosanun. Buibop MeTonos NuHrencTUYEcKoro aHanu3aa obyc-
NOBNEH CneLnguKon nccnegyemoro marepuana u Uenbio ANCCepTaunoHHow pabo-
bl. Hapsay ¢ TpaguuUMOHHLIM METOAOM HabNAEHWA K ONUCaTeNbHLIM METOAOM,
aHann3 opaleonorn4eckoh CeMaHTUKK OCYLLIECTBASNCA C NPUMEHEHNEM CUCTEMHO-
ro U NONEBOro NOAXOAOB, @ TAKKE 3NEMEHTOB KOMNOHEHTHOrO, NOMMYECKOr(), KOH-
LenTyansHoro, KOrHUTUBHOTO aHanu3a B KOHTEKCTE NPo6nemM NUHrBOKYNLTYPCNOTMK
1 obulero A3bIKO3HaHUA.

Hayynan nHosu3Ha paboTe! 3akNiONaeTcA B TOM, UTO BRnepssbie KNaccuduka-
uns UAMOM NPOBEAEHA C TOYKW 3PEHUS OTPAXKEHWUA B UX CEMAHTUKE KYNbTYPHbIX
CMLICNOB ~ PEryNATUBOB N LEHHOCTER; BbIABNEHa U U3yYeHa KyNbTYPHas CUMBONK-
Ka Ha marepuane ¢HpPal’eoCeMaHTUHECKOro NONS «UENUKOM, B BbICWEN CTENEHu,
NONHOCTLIO, A0 npeaena»;, onpeAeneHb! Ha3BaHWA HEKOTOPLIX AOMALLUHWX XWBOT-
HbIX KaK KYNbTYPOHOCHbIE CUMBOSNLI (KOLWKa, cobaka, nowlank) 8 PYCCKOM ¥ AHrNNA-
CKOM f3bikax; KCCNEeAOBAHO OTPAXEHWUe PEryNsTUBOB KYNbTYPb! «A0NAM», ¢COB2CTbY,
«CNpaseAnvBoCTb», @ TAKKE UEHHOCTEW KynbTypbl «ao06poaetenb», «MyXecTso»,
«cyacTbe», «nonbaax», «aobpoTa», «KpacoTa» v aHTULEHHOCTU «bBe3o6oasroe» B
CEM3HTUKE PYCCKMUX U aHINUACKUX NAKOM.

TeopeTnyeckan 3Ha4YuMOCTbL Ouccepraumu. Peaynbrarbl MCCnefoBaHWA
moryT cnocobcreosarb AanbHenwel paspaborke npobnem NUHIBOKYNbLTYPO.10rUN,
a MMeHHO NpoGnem CUMBONBHOW CneuvMdrkn KOUOMATUKN B KOHTEKCTE KyNLTYPb,
CBA3V MAWOMATUKKU M KYNbTYPbl YEPE3 KYNbTYPHBLIE CMbICNbI, PEWEeHNI0 Bonpoca o
B3aUMO3aBMCUMOCTU R3bIKA K MOPanK. Kakum 06pa3oM HPaBCTBEHHbIE, 3TUUETKNE Y
3CTETUYECKNE KaTeropumn «BNWUCLIBAIOTCA» B 3HAYEHWUSA A3bIKOBLIX €AWHWL, B 4acT-
Hocty OE.

MpaxTuyeckas UEHHOCTb HaCTOAWEro UCCNEAOBAHUS COCTOUT B TOM, YTO
cobpaHHbI, CUCTEMATUINPOBAHHLIA U OMUCAHHLIA MaTepuan, a TaKke pe3ynbTaThl
uccneposaHus MoryT ObiTe UCNONL30BaHbLI B NPENOAABAHUU PYCCKON U AHTNWIACKON
cpa3seonorun, cneukypcax no NUHrBOKYNbLTYponoruu, 8 pabore C MHOCTPaHHLIMK
CTYAEHTaMu NPU M3YHEHUU PYCCKOM W aHFIMINCKOA DPa3eonoruu, B TEOPETUHECKUX
Kypcax no COBPEMEHHOMY PYCCKOMY A3biKy, NOArOTOBKE KYPCOBbLIX ¥ OANMNOMHbLIX
paboT NO CoBpEeMEHHDN PYCCKOM U aHrnuickow cpaseonorun, B obuen u gpaseo-
NOrn4eckon nekcukorpacgpuu.

Ha 3a1yMTy BLIHOCATCA cneaylowme NONOXKEHUR:

1. wbas kyneTypa cnocobcreyeT nosHaHuio mmupa, obuiecTsa, OTAENbHOrO
YEeNnoBEKAa U CO3AAHWUIO KOHKPETHOW A3LIKOBOW KapTUHbI MUPA. FPKMM pe3ynsTaTom
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3TOro npouecca sBnseTca dpaseonorus, GO KynbTypa CAyXUT MOTUBAUWMOHHLIM
¢oHoM npu 06pa3oBaHUM NAUOM C MEHTANBbHOW CEMaHTUKON.

2. ObpasHoe ocHOBaHWWE WMAMOM C HAUWOHANBHO-KYNbTYPHOW CEMaHTUKOWN
OpMAPYETCA B NpOLECCE BTOPUHHOW HOMUHALUMN B pe3ynbTaTe MOpanbHO-3aTUYEC-
KUX OLIEHOK 0BbeKkTa, MOTUBUPYEMbBIX PEFYNATUBAMU ¥ LUEHHOCTAMM.

3. CemaHTuka 60nblUMHCTBA (HPA3CONOrUYECKUX eAnMHWUL (MANMOM) CO 3Haye-
HUAMYK AONT, COBECTb, CNpaBeaNuBOCTbL, AobpoaeTent, MyxecrTso, Ao6poTa, nonb-
3a, boraTcTBo U Ap. OTPAXAET NO3HABATENbLHYIO AESTENLHOCTb 3THOCA U CNOCOBCT-
BYET COOPMUPOBAHWNIO MOPANBHO-3TUHECKOW KapPTUHBI MUpa.

Anpobauusa paboTbl. OCHOBHbLIE NONOXEHUS U Pe3ynbTaTbl UCCNeAoBaHUA
Ha pa3Hbix 3Tanax pabotul 6biNM AoNoOXeHbl U 06CYXAEHbI HA BHYTPUBY3OBCKOW
Hay4HO-NpaKTUYECKOn KoHdepeHuuu npenogasarenen w acnupantTos KBMCXA
(Hanbuuk, 2007), MexayHapoAHOW Hay4YHO-NPaKTU4ECKOA KoHdepeHuun «KoHTeH-
CUBHAas TWNONOrMA ecTecTBeHHblx A3blkoB» (Maxaukana, 2009), MexayHapoAHON
npakTuyeckoi KoHdepeHuum UMNO COMY um. KJ1. Xetarypoea (Bnaaukaekas,
2009). Mo martepuanam ancceptaumn onybnukosano 6 paboT, B TomM uucne 2 cra-
Tb¥ B XKypHanax, pekomeHaosaHHeix BAK PO.

CTpykTypa paborbl. [luccepraums COCTOUT U3 BBEAEHUSA, TpeX rnas, 3aknio-
yenus, Budnuorpaduueckoro cNUCka UCNOMb30BAHHON HAYYHO-TEOPETUYECKOA NW-
TepaTypbl, Cnucka paleonorudecknx, NUHFBUCTUYECKUX M TONKOBLIX Crosapewn,
CNCKA COKPaUIeHWH, @ Taloke NPUNOXEHUNA, BKNIOYAIOWEro NCNnoNL30BaHHbIA B pa-
6oTe si3bikoBon Matepuan (560 pycckux u 530 aHrAIMUCKUX MOUOM).

OCHOBHOE COAEPXAHWE PABOTbI

Bo eeefeHny 060CHOBLIBAETCS aKTyanbHOCTb TEMbI UCCNEAOBaHUS, Onpeae-
ASOTCA UENU v 3a4a4y, packpbiBaeTCA HayyHas HOBM3HA W NPaKTUYECKAN 3HaYu-
MOCTb, BbIABWUralOTCA NONOXEHUS, BLIHOCUMbIE Ha 3awuTy. BeeaeHue Takke Co-
AEepPXvT CBEAEHWUR O MaTepuane, MeToaax uccneaosaHusa v 0 CTPYKType auccepra-
LMOHHOW paboToil.

Nepzan rnaBa «KynbTypHble CMbICNLI U CEMAHTMKA MOUOM» COCTOUT U3
yeTbipex naparpadgos.

1.1. O xaTteropuax n cMbICNax KynbTypbl. B naparpade usy4aoTcs Kynb-
TYPHbIE CMbICNbI — PEryAsiTUBbLE U UEHHOCTW, hopMupyloLline Mopans W HPaBCTBEH-
HOCTb. KOHUENTyanbHbiMU COCTaBNSIOWUMU HAWero UCCNenoBaHUa ABRAIOTCS Ta-
KME NOHATURA, KaK «KATEropvv UK CMbICTb KYNbTYPbi», @ TAKKE «CEMAHTUKA MAWO-
MbI», NO3TOMY B NEPBOM naparpade paccmaTpuBaloTCa UCTOPUYECKUE NPeanoChIN-
KA UCCNELOBAHUS 3TUX MNOHATUWA B COBPEMEHHOW fVHIBUCTUKE, KyNbTYpONoruu,
a3biko3HaHuu. CoaepxaHmne KynsTypbi COBPeMeHHbie aBTopbl A.A. Pagyrud [2005],
A.C. Kapmun [1997], A.W. Kpasuenko [2003], N.C. IN'ypesuy [{2000] u ap. norumaior
Kak mMip cvbicnos. KaTteropun KynbTypbl NPUHATO ONpeaensaTs TEPMUHOM «CMbiC-
nel». CMbiCnb BbipaxatoTca B 06pasax unu noHaTuax. B xynbType OHu 3akpenneHs!
B cUM3oNnYeckux popmax, 8 TOM YUCNE U B A3LIKOBLIX — adhopuamax, Mauomax,
NpUTYax, NPaBuNax 1 T.4., NPU3HaHLI NOABMU U CTANN CMbICNOBbLIMU JOMUHAHTAMA.
oA cubicniaMu BhILWEYKA3aHHbIE KYNbTYPONOrk NOHUMAIOT 3HAHUA, LEHHOCTU, pe-
rynaTvisbl.

B aucceprauny Mbl UCXOAMNK U3 TOro, YTO HpPa3ecnorMyeckas CemaHTvka
npeacrasnseT coboi Aanexko He oaHOPaaHylo cyBcTaHumio, a ceoero poaa mo3au-



Ky, B KOTOPOW OEHOTATMBHOE 3HAYEHNE WANOMbLI NOAKPENNAETCHA KOHHOTATUBHLIM
acnektoMm. Mo 3Toi nNpudMHe uHoraa HpPa3eonornambl Ha3bIBAIOT «U3OLITOYHBLIMUY
eavHMLamin A3bika. KOHHOTAaTUBHBLIA acnekT 3HAYeHWA He BCeraa OAHO3HAYHO TPak-
Tyetcs 8 nukrauctuke. B.H. Tenua skniovaeT B KyNbTYPHYIO KOHHOTAUMIO Kak OC-
HOBHOW CTepXeHb 06pa3Hoe OCHOBAHWE, Ha3biBas €ro «OCHOBHLIM HEPBOMY» KyIb-
TYPHOW KOHHOTaUWU UAMOMBI. «B CTPyKType KOHHOTauMW accouMaTueHO-06pa3Hbif
KOMMNOHEHT BLICTYNAET Kak OCHOBAHWE OLIEHOMHOW KBanudukauum v CTUNUCTUYE-
CKOA MapKUPOBAHHOCTK, CBA3LIBAS AEHOTATUBHOE U KOHHOTATUBHOE COAEpXaHue
A3bIKOBOW eanHAUbI» [Tenus // BIONIC 1990; 236]. XoTs cam TEPMUVH «KOHHOTATMB-
HbIA acnexT 3Hauewun paseonorueckoil eauHulbl» nossnaetcs B paborax
B.H. Tenus ewe B 1981roay, B.N. XKyxoe B csoux paBorax ero He ynotpebnsaer. OK
onpepenseT cemaHTuky ®E Kak CMbICNOBYIO CTPYKTYPY, FA€ UMEIOTCA WHTEerpans-
Hble n aunddeperHunanbHbie ceMbl. OUEHOMHbLIE 3HAYEHUA OTHECEHbI UM K MHTE-
rpansHeiM XKykos 1986: 144). E.H. Inbposa npeacTaBnseT CTPYKTYPY KOHHOTATMB-
Horo acnekta ®E cneayiouwwmm o6pa3om: «oueHka (NONoXWTensHas wnu oTpuua-
TenbHan), OUEHKA 3MOTUBHAR, ITMHECKAR, WHTENNEKTYanbHas, HOPMaTUBHAS, KBa-
nuoukaTMeHas, MOAAMbHLIE 3HAYEHUR, CTUNUCTUMECKWE KOHHOTauuu» [[Aubposa
2001: 412]. No3pHee TEPMUK «KOHHOTALMA» ¥ CTOALME 3@ HAM NOHATUA CTAaHOBST-
€A HeOTLEeMNEMO YacTbio paboT no dpaseonorun (ManomaTuke).

NavomooBpalosanme — 370 0coBbii TUM BTOPUMHON HOMUHAUWMM, BEAYLIMM
HauanoMm KoTopon senseTca metadopulauus. B.H. Tenua camy metadopusaumio
NOHVMAET KaK HOMUHATWBHLIA npouecc. MeTadopuyeckoe nepeocMuICNeHne Cno-
BocoueTanmnid Tuna 6esdoHHas 604Ka, He IbIKOM WUM OHA NMOHUMAET KaK NPOAYK-
TUBHOE CPEACTBO (POPMMPOBAHUA BTOPUUHBIX HAWMEHOBAHWA, KOTOpoe obnapaert
CBOACTBOM «HABA3bLIBATb» rOBOPALLUUM HA AAHHOM RA3bIKE CNeundUuUHLIA BIrNAg Ha
MUP, CNOCOG MUPOBUAEGHUA U MBILUNEHUA O MUPE, B ONPEeaeneHHoMm sepbBanbHo-
accounaTueHOM guanasoHne [Tenus 1996: 134]. Takum o6pasoM, NnaHom cofepxa-
HWUA UAMOMBI BLICTYNAET ee CeMaHTUKa.

B asyx cneayouwux naparpadax 1.2. «K veopun ¢paszeonoruyeckoro 3Ha-
YeHusi» u 1.3. «MoTtusauuna ¢pazeonoruyeckoro obpasa» uccneayercs 3Have-
Hne pa3eonory4eckor eanHuUbl Kak CTpykTypHoe obpasosaHue, COCTOALEE U3
AEHOTaTUBHOrO, KOHHOTaTUBHOIC ¥ FPAMMaTMUECKOTO KOMNIOHEHTOB. NoasepratoTcs
OETanbHOMY PacCMOTPEHMIO axCUONOrMYECKUA KOMMNOHEHT KOHHOTaUWW, a Takke
moTuBauus gpaseonorudeckoro obpasa.

1.4. HomMunauusa n kyneTypa. Naparpacd CofepXUT aHanua TEOPeTU4ECcKUxX
NONOXeHWn O xapakrepe u npupoge o6pa3HOro OCHOBAHWUA UAWOMLI, 8 TakKe OCO-
6EHHOCTU NUHFBUCTUHECKOrO aHANW3a PYCCKOW U aHTMUIACKON MANMOMATUKM C TOUKM
3PEHUR BNUSAHUA MOPaNbHO-3TUMECKUX OUEHOK Ha Buibop dpaseonoruyeckoro o6-
pasa, KOTOpbIA PacCMaTPUBAETCA Kak KynbTypPHO-A3bLIKOBOW akT. Yenosexk B COOT-
BETCTBMW CO CBOMMU NOTPeBHOCTAMMW NO3HAET, OLUEHWUBAET U PErYNUPYET NPOUCXO-
ASALLWE BOKPYM HErO U B HEM CaMOM Pa3nuyHbLIe ABNEHUA N NPOLECCHL.

B pabore npusnaetca nonoxenue (1.C.I'ypesuy, A.A. Pagyrux, A.C.Kapmun
v Ap.), YTO COABPXALUMECS B KYNbTYPE Perynsitusbl ONPeAensiioT NPUHATLIE B AaH-
HOM KyNbTYPe HOPMbI NOBEAEHUR N AERTENLHOCTH; UX (DYHKUWUA BbIPAXEHA, npexae
8Cero, 8 onpeaeneHun (perynupoBaHnn) pasnuurbix CTOPOH, BUAOB oBulecTBeHHOR
v NUYHOR AEATENbHOCTU nioaeid. Poxaascbh U BOCNUTLIBAACH B ONPEAeneHHOW
KyNbTYPHOW Cpeae, Yenosek yCBauBaeT NPUHATLIE B HEA PEryNATUBLI — HOPMbI,
3anpersl, PEKOMEHAAUUN, KOTOPbIE HYXAAOTCH B A3bIKOBOM 3akpenneHuu. Mauo-
MaTuKa, Kak n ahopucTrKa, CIYXUT CPeACTBOM TaKoro 3akpenneHus. OGHOBPEeMEH-
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HO LEHHOCTHBIE CMbLIC/TbI OTPAXAloOT BaXHeWLee KaueCTBEHHOE COCTOSHUE KYMbTy-
pel. KynbTypa kak cucTema UeHHocTen (hopMmupyeT y yenoseka BRONHE onpepe-
NEHHbIE UEHHOCTHbIE NOTPEBHOCTU U OPUEHTALWKM, YTO TaKXKE APKO BbIPAXKEHO B
A3bike. B hopMupoBaHUU LIEHHOCTHLIX NPEACTaBneHnn 60NbLWYI Ponb WIPAET BO-
obpaxenne, C NOMOLWbIO KOTOPOro NIOAN CO3ARAIT MbiCNEeHHsIe 06pa3sysl 06bekTos,
KOTOpbIE MaKCUMansHO MNOMHLIM W COBEPLUEHHbIM 00pa3om oTeedanu 6bl ux
notpebHocTam. Takue obpa3upl ABNAOTCA uaeanamu U CNyxar 3TanoHaMy LeHHO-
ctu. LleHHOCTL BOCRPUHWMAETCH Kak peanbHO cyujecTeylowne maTtepuancHbie W
AyXOBHbie Bnara, OUEHWBAETCA B CPABHEHWUM C HUMW, OHa TeM Bbilue, Yem Bonbwe
npubnuxaetcs kK naeany unu srtanoHy. Hanpumep, BbipaXeHus B8 PYCCKOM SA3bike
mo3onumb 2na3a, om 3apu 00 3apu, He npucedas (pabomams), B aHINUACKOM A3bi-
ke avoid smb. like a leper (Byxs. naberaTb kak NPOKaXeHHOro) — «u3beraTs Koro-n.
He nonagarbCA Ha rnasa Komy-n.», dolled up fit to kiddy (ByxB. BbiTb NOXOXUM Ha
KYKNy) — «pas3oaer B Nyx U npax» U MHOrve apyrue HecyT B cebe KynbTypHble
CMbICHbL.

BHyTpeHHss LenocTHOCTb MHOrux ®E obycnosnena eauHcTBom obpasa kak
CyTb KynbTypHsIX CumeonoB. MimenHo Gnarogaps accouuaTWBHOW CBS3W MexXay
BHYTPEHHEN dopMORr 1 3HaueHnem OE obpa3HoCcTb kak TakoBas npucywa scem OF,
UMEIOWUM BHYTPEHHIOKW hopMmy. B Takux aHrnMACKux uguomax, kak have smb. in
one’s pocket — «3acTaBuTh KOro-nnubo 6ecnpekocrnoBHO BLINOMHATL CBOU XENaHUs»,
button up one’s pockets — «xapHuuaTb», measure smb'’s corn by one's own bushel
— «MEPUTbL Ha CBOW aPWUH», TAKXKE BbIPaXEHbl MOPANbHLIE YCTAaHOBKW aHTNUACKOrO
obuecrea. HopMaTMBHOCTL NOBEASHUA YTBEPXKAAETCH B TaKUX aAHMMTMACKUX UAWO-
Max, kak the grey mare — «xeHa, aepxaujas Mmyxa nog bawmakom», birds of a fea-
ther — «oavn gpyroro ctouT», @ bull in a china shop — «HeyknXniA, HeoTECaHHLIA
yenosek». A3yunB CEMaHTUKY AaHHbIX UAUOM, MOXHO CAenaTb BbiBOA O KynbType
aHrnAnyaH: 6bITb XaAHbIM NO30PHO, TaKxke He 0A0BPAETCH HarnoCTb, TPYCOCTL, NNO-
XWe MaHepbl, HEYMEHWE HacTOATL Ha CBOEM MHeHuWW. B pycckux mnamomax Hoc He
dopoc, neams nonepex 6ameKu 6 NeKNo, MOIoKo Ha 2ybax He 06CoXA0, Xenmopo-
mbil nmexeuy, Monodo-3eNeHO, OCYKQAETCA HECKPOMHOE NOBEAEHNE MNAJLUNX.

B Takux pycckux OE, kak Oywa Hapacnauwky, 8 yem Oywa 0epxumcs, 3a cems
sepcm kucens xnebams, B aHrnuuckux OE put the cart before the horse-«penarts
BCE WMBOPOT-HaBLIBOPOT», outrun the constable — «xuTb HEe No cpeacTsam» umeeT
MECTO OUeHKa Mepbi. B xoae nccneaosadus obHapYXeHO, UTO HapyLlweHue Mepbl,
T.€. PaBHOBECUS BO BCEX NPOABMNEHURX HAXOAWUT CBOE OTPAXEHUE B A3bIKE v CNeay-
€T roBoputb He 06 3TUYECKUX (MOPanbHO-HPaBCTBEHHbIX) YCTaHOBKax, a ob 3c-
TeTuueckux. Mepa kak acTeTuyeckas kateropus B KynoType 3aHumaeT OQHO U3 nep-
BbiXx MecT. B oTo6paxeHnn «npekpacHoro n 6e3obpasHoro» Henbas Ge3aHakasaHHo
HapywaTb 3aKOH Mepbl, FPaHNLIbI KOTOPOro CTPOF0 OnNpeaeneHsl NPUHAANEKHOCTE0
npekpacHoro u 6e3obpa3Horo kK TOMy nnu HoMy poay. TONbLKO B rpaHuuax cBOeru
poaa acTeTudeckue NpPOTUBONONOXHOCTA HAXOANT CBOE WCTUMHHOE onpeacneHue»
[AcTaxos 1971 137]. OaHWM U3 32KOHOB 3CTETUKU SIBMAETCHA TO, YTO B Pe3ysbTaTe
conocTaBnerus C npekpacHsiM mepa be3obpasnoro packpuiBaeTcs sepHee, rnybxe,
nonHee. Y MHOrMx Hapoaos OTKNOHEHWE OT NPUHUWNA 3010TON CEPEANHBI YCMaTpU-
BAeTCA BO BCEM, YTO HapylaeT 3TUYECKU ® ICTETUYECKW BbIAEPXKAHHOE pasHOBeE-
cue coumnanbHbix ycToes, ByAb TO W3NULWIHAA KaTEropuyHOCTL WUAKU CaMOoysepeH-
HOCTb, NBONLITCTBO UMW HACTOWUUBOCTL, HEOOLINHAR NO UBETY U Ae3alnHy oaexaa
Unu passasHas noxogka, rpoMkas peub unu cmex. Cloga xe cneayer OTHECTU Ha-
PYWEHWA NPaBUMNLHOW NOCNEAOBATENBbHOCTM B Yepefe COBLITUIR, NOCNEWHOCTD,
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HeTEepNennBoCTb, CTpeMnNeHne onepeauTs cobbitua. [BraxHokos 1999: 58). B pan-
HOM Crydyae Mbl MOXEM YTBEPXKAATL, YTO MEPA — 3TO TAKKE U 3TUUECKAS KaTeropusa.
OTpaxeHne mepbl BO3aencTeus B Bnarux uensax C NO3UTUBHOA OLEHKOA CBOWMCT-
BEHHKO Takum axrnuickum OE, xak step on it (BykB. »aTb HOrol Ha yTo-NMbo M3o
8CeX CUN, NCNONb3YA BCE MMEIOWMECHS BO3MOXHOCTH, T.€. BbIXUMATbL BCE, YTO TOSNb-
KO MOXHO BbiXaTtb), step on the gas (byks. xaTb HOrow Ha ras); go full bat (Gyks.
VATY NOMHBIM WArom); press the buttons ( Byke. HaxumaTb Ha kHoNku). OTpaxeHue
MEpbI Taxke BKNIOYEHD B CEMaHTWKY aHrMUMICKOA wawombl to the tick (title) right
(Byxs. BepHO, kaKk Yackl (kak QOKyMeHT), from “a” to “z” (Byks. OT «a» B0 «fA»). 3Ha-
yeHue naHHon PE MOXHO OnpefennTh Kak «B BbLICLLEW CTeNneHn TOMHLIA, HALeX-
Hbik». Bce naTb npuseaeHHbIX Boiwe (PPa3eoNoruieckux e4vHUL MMEIOT 8 CocTase
CEeMaHTUKW NONOXWTENbHLIA IMOTUBHO-OLIEHOYHbLIA KOMNOHEHT W NPUMEHSAIOTCH B
CUTYaLMAX NONOXUTENLHOTO OTHOLEHUSA K Yenoseky Wnu CUTyauun, O KOTOPbIX
naer peyb. Takue anrnuiuckve OE, xak strip to the buff (Byks. pasneTb 40 KOXW) —
«paafeTb Aoxara, paabwpate Ha 4acTu», lean (unw bend) over backwards (Byks.
BbirmbaTbCs, BLIBOPAYMBATLCA HA3aR) — «BCAYECKU CTAPATLCH, NE3Th U3 KOXWU BOHY,
backward(s) and forward(s) (Byks. Ha3ap v Bnepea) — «A0CKOHANLHO, A0 Menbyan-
wux noapobHocTeR, BAONE U nonepek», not know chalk from cheese (Gyks. He oT-
nu4aTh MEN OT Cbipa) — XHUYEero He NoOHUMaTb, He palbupartbea Hu B yem», be Jow
in one’s packet (byks. 6bITb BHU3Y, B HUXHEW YACTU KapMaHa) — «pa3opuThLCsl Non-
HOCTbIO, HE MMETbL HU eAuHOro rpowax, not know “a” from “ b” (Byks. He oTnu4aTth
«a» ot «6») — «He 3HaTe abconoTHO HUuero» HecyT B cebe mepy BO3dencTsvA U
ynoTpebnAloTCA C HEraTMBHOW OLIEHKOW K C ONPEAENEHHLIMU IMOTUBHLIMA KOMNO-
HEHTaMK 3HAUEHWUA: OCYXAEHUe, pasapaxeHne, Aocana, npeHebpexeHue.

®pa3eonornamsl B PyCCKOM A3bike 00 nocnedrHezo dbixaHus, u Oyulol u me-
710M, LE/TUKOM U NONHOCMBLIO, B aHrNWACKOM — bow to necessity, pull up the roots,
take a grip on oneself, umeroune 3HaUYEHUE KUENUKOM, B BbICLLER CTENEHWU, NONHO-
CTbiO, A0 Npeaena», TakKe BbiPaXaKT ICTETUHECKYIO KAaTEFrOPUIO MEPbI C NO.NOXK-
TENLHOW OLIEHKOW, T.K. PeYb MAET He O HapyWweHWU Mepbl, @ 06 ee BbICLEM NPOAB-
neHvn.

B xone paboTel BLIABAEHO, HTO MOTUBUPOBKA 0GPA3HOrO OCHOBaHWUA 3aBUCUT
OT OUEHKW Ha3bIBABMOrO AEHOTATa B KyNuTYpPE W YTO NPU 3TOM UMEHHO KynbTypa
AVKTYET T€ Wnu UHble oueHku. OfHako cybbekTusHan OUEHKa YacTo MOTYBAPOBaHA
cuTyaunen u OTHOLLEHMEM roBOpALEro Kk 06bekTy BoiCkadbiBanusa. CybrexTnsHbie
OUEKKM B cocTaBe ceMaHTukn OE npoankToBaHs! ONLITOM ¥ O6ULIEKYNbTYPHBIM O
HOM S3bIKOBOTO KONNEKTMBA W HWUKOFQA HE NPOTWBOPEYAT COUUANLHOW KYALTYpE.
Tax, BbIpXEHUA B PYCCKOM A3blke obodpamb kaxk nunky, 08yx CNnoe cessams He
MOXem, B aHIMWACKOM A3bike 1o get the high hat — «BaxHu4aTL, BeCTU c2Bs BbICO-
komepHo», nail to the counter — «pa3obnaunTs NOXb® NPOAUKTOBAHBLI XKUIHEHHELIM
ONbITOM, K NPOLECC HOMWHALUUW WX BNONHE OOBACHUM, Tak Kak AaHHbIM O6Pa3HbIM
BbIPAXEHURM CBOWCTBEHHA OLEHOUHAS CEeMAHTUKA.

Bropas rnasa «Manomartnka U KynbTypHbIE CUMBONbIX».

2.1. A3bIKOBan CUMMBONWKA W KyNbTyPHble CMbICAbLL.. [laparpad noces-
WeH OCHOBHbLIM NOMNOCXKEHUAM NPUPOALI CUMBONA, FAE PaccMaTpuBaeTcs BONPOC O
npupoAe CUMBONA KaK TakOBOro, a Takke 00 OTNiMuYMK KYAbTYPHOMO U A3LIKOBOTO
CUMBONOB, NPUBOANRTCA OCHOBHLIE TEOPUU A3LIKOBLIX CUMBONOB. B CoBpEMEHHOR
NUHFBUCTUKE pacCcMaTpuBaeTCA 4YeTbipe TUna CUMBONOB. KYNbTYPHbLIE CUM3ONbI
(kOTOpbIE HEe NOAAEPXUBAIOTCA A3LIKOM), A3LIKOBLIE CUMBONLI (KBA3UCUMBOSNbHLIE
CYWHOCTH, (PUKCUPOBAHHLIE A3bIKOM U NPEACTABNEHHBIE B A3bike HapOAa), CHIMBO-



bl B CUNBbHOM CMbICNE (ABNAIOTCA U A3LIKOBBIMU U KYNbTYPHLIMWU CUMBONAMU) U
HENPCAYKTUBHbBIE R3blKOBblE CUMBONbI (ABNAIOTCA CUMBONIAMK TONLKO B Npeaenax
KOHKPETHOrO $i3bIKOBOrO BbIPAXEHNA U (POPMUPYIOT CUMBOSIbHBIA NOTEHUMAEN s3bl-
koBow cucremsi). [A.H. baparos u [1.0. [Jo6posonsckuii, 2008). B naparpade pac-
CMaTEMBaIOTCA PPa3eonornyeckve CUMBOMbLI Pa3nnUYHbix TUNOB. V3BECTHO, YTO B
cemuoTudeckon Teopun Y. Mupca [cm. Hosukos 1982: 137] cumBONkLI NpOTUBONOC-
TaBnANMCh UHAEKCAM U UKOHMYECKUM 3HAKaM 1 XapaKkTepu3oBanuch NPovU3BONLHO-
CTbI0 CBA3N MEXAY 03HAYAEMbIM W O3HAYAWUM. JTO NOHUMAHWE NPOTUBOPEYUNO
NAHrBNCTHYECKUM NPEACTABNEHUSM O CUMBONbHRIX KATEropusax, YacTUYHO OTpa-
KEHHEIM 8 3Hauewun cnosa «cumeon». [na nuHreucros Gonee ecrecTBeHHbIM
0ka3anoct heHOMEHONOMYECKOe NOHUMAHUE CMBONA, B KOTOPOM OH Tpakroean-
CA KaK BEUJb, HageNneHHasa CMbICTOM.

[na Hawero wccnenoBaHua CUMBOSN acCOUMMPYETCS, NPEXAE BCero, € npeg-
METOM, SEBNEHUEM NPUPOAbI Kak HeuTo, 3amexsioujee 4yto-nubo koHkpeTHoe. Io-
nybb - CUMBON MUPA, OPYXKUE — CUMBON BOWHbLI, CKUNETP — CUMBOS €QNHONUYHOK
BNacTyh, OTKPbLITLIE ABEPU — CUMBON rocTenpuumcTaa U T.4. HO 8 A3bIKOBON CMBO-
nuKe BCe He TaK MPOCTO. A3bIKOBbIE CMMBONbI TaKKe COOTHOCKTCA C NpeaMeTamu,
HO «paboTaloT» OHU HEe M3ONWUPOBAHHO, KaK OBbIYHLIE CUMBOMbLI, @ NNLLL B OKPYXe-
HWUKA QPYrux cnos. PeyeBbie CUMBONLI, CTEPEOTUNb!, 3TanoHbLl B peyn — ato, beayc-
NOBHO, HE TONbKO dpa3eonoruamel. Takue cnosa, kak ocen, dyb, 2onybka, beayc-
NOBHO, — CUMBONLI. HO NO CpaBHEHUIO C NGUOMAMU OHWU NPOCTLI, ANIEMEHTAPHLI Y
HUX HET «CeKkpeTa», HEKOeW TawHbl, Kak B WAUOME, HanpuMmep, pPyC.. Kak Kotms 8
2opne, omcmaeHou ko3bi bapabaH, NpbILUK Ha POBHOM mecme, awrn.. a milch
cow — «aoiHan koposax, a bad (rotten) egg — «4epTtoBa Kyknay, strain at a gnat and
swallow camel — «bbITb MENOUHLIMY, @ beggar on horseback — «BOpoHa B NasBNUHbL-
nX NepbAX» U Np.

2.2, Npeorpacduyeckust noaxon K WU3y4YeHUIO CeMaHTUKuW mauom. [lapa-
rpad skAKMaeT Martepuan o uenecoobpa3HocTy u npevmyulecTeax maeorpacduye-
CKOFO NOAXOAA NPV axanuie CUMBONLHOW NPUPOAbI CEMaHTUKW uauom. B naparpa-
he pecCMaTPUBAIOTCA BO3HUKHOBEHME MNOHATUA «CEMAHTUYECKOE NONe», CBA3aH-
Hoe c Bo3poxaeHuem B 30-e roast XX Beka ydeHus B. FymbonbaTa 0 «BHYTPEHHER
opme [3hIKa» Kak OCHOBHOM NpeaMeTe NUHIBUCTUYECKOro UccneaosaHvs. Waeo-
rpacbuyectunid NoAXoA K NEKCUYECKOMY COCTABY si3blka BNEPBbie NPeanoXunn npea-
crasureny reorymbonsaTuanTcrea J1. Baiicrepbep, M. Tpup, . Uncew, B. Mopuur 1
®. [lopH3aind. OHn Gpanu 3a OCHOBY NUHIBUCTUYECKOrO WUCCAEAOBAHUS TPYNNbl
CNnoB MNW BEChb CROBApHbIA CoCTas A3bika. Bnepsvle nwaes nons Obina BbickaszaHa
. UnceHom B 1924 roay: «OtaencHbie CnoBa HUKOr4a He CTOAT B A3blke 060cob-
NEHHO, OHW OOBLEAMHAIOTCR B CMbLICAOBLIE rPYNNbL), B KOTOPLIX WX NPEAMETHO-
CMbICFI0BOE COAEPXaHne CBA3AHO C APYMMMU CMLICNOBLIMIA COAEPXaHUAMUY (LUMT.
no: {Epmakos 1991: 16]). BesycnosHo, 4TO accounaTvueHo-06pas3Hoe cemaHTuuye-
cKoe rione npeacrasnseT cobon moaent MeTadopuyeckon KapTuHbl Mupa (ee oT-
AenbHbiX DPArMEHTOB) U ABNAETCSH KOMNOHEHTOM HaLMOHANbHO-A3bIKOBOTO CO3HA-
Husa. Gneunduka 3HAYEHUS UAMOM NPORBNSETCA B UX UAeorpadnueckon Knaccu-
dukaLum, T.K. KAUOMbI HE ONUCLIBAIOT MUP, @8 OLUEHWBAKT, KBANUMULUMUPYIOT TE unn
MHbIE 2ro Npu3HaKu u asnexHns. Moneso Noaxoa NPy U3yyeHun dpasecnorniecko-
ro COCTaBE& 513blKa, KaK U NEKCM4eCcKOoro, CTaHOBUTCA TPaauUUoHHbIM. UccnepgosaTe-
nu ofbpawlaoT BHAMaHWE Ha TO, YTO pacnpegeneHne OE NO CEMaHTUYECKUM pa3-
PSAAM HEPABHOMEPHO, HE BCE 061aCcT OGBEKTUBHON AeACTBUTENBHOCTH NOAYYaoT
oTpax2Hue Bo paseonorun. OaHn ceMmanTuyeckue rpynnet 0XBaTbiBaloT 6onblwoe
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4ucno ©E, apyrue GeaHee, HEKOTOpPblE MPEACTaBNEHbl eAnHWYHbIMU oBopoTamu.
HanonHeHHOCTb TeX WM KMHbIX FPYNN HaXOAWTCH B NPAMONK 3aBUCUMOCTU OT KOHHO-
TaTUBHOW HacbllweRHOCTU hpaszeonormamos. Hanbonee npeanouTuTencHbiM B.H.
Tenua cunTaeT noaxod, NPu KOTOPOM «OCHOBAHWEM CIYXKUT AEHOTATUBHbLIA acnekT
3HauYeHuns». [laHHaa knaccugukauvs UMeeT TeMaTU4EeCKyIo, unu naeorpaduyeckyo
opueHTauuo. MpuHuunel Takoh xnaccudmkaumu paspabaroiBanuce Takke 0.0,
Oo6posonbekum, P.U. ApaHuesbim, M.J1. Koswoson wn ap. Mpu atom knaccuduka-
UMA CTPOUNACh «CHU3Y — BBEPX»: OT 3HAYESHUS WANOM K UX NONEBOV NPUHAANEKHO-
cTh.

2.3. CumBonuka hpa3eoCeMaHTUYECKOrO MOMA «UESINKOM, B BbiCLIeN
cTeneHwn, NOMHOCTLIO, A0 Npeaenax. BoibpaHHbIi HAMU Matepuan Ans Mccneno-
BaTensckon paboThbl hpa3coCEMaHTNYECKOrO NONA «UENUKOM, B BbICLLEH CTENEHMU,
NONHOCTLIO, A0 npedena» BxodaeT Gonee 200 bpaszeonornuecknx eguHUY Ha
PYCCKOM W aHIMUACKOM A3blkax. XapakTepucTuka yxasaHHoro gpaseocemaHTude-
CKOFO NONSA OCYLEeCTBNANACL UCXOAR u3 CXOACTBA CUMBOMMKA UAUOM BHYTPW NONA.
Mpu oTBope A3LIKOBOro Matepuana Mbl UCXOAUNU U3 KOMMYHWKATUBHOA 3HAYKMO-
CT!, YNoTPebuTENbHOCTU MAWMOM, KaK PYCCKOTO, Tak v aHINUACKOrO A3biKOB. BHYTpU
[aHHOTO NONA B AUCCEPTaUMOHHOA paboTe BbIAENAIOTCA CUMBONbLI PA3NUYHOrO
TMna.

TEexXHOreHHbIE CUMBONLI.

PycC.. MOYHO KaKk 4acbi, MOYHO KaK 8 arnmeke, Xmu Ha ece nedanu, Ha 6Cio
WenesKy, Ha 8CI0 Kamywky, He cbaensame 060PCMbI, 8320H U ManeHbKas MenexkKa,
do 6enoz0 kaneHus.

AHrn.: step on it (BykB. HaCTynu Ha HeEro) — «crapaTtbes, Npunaras Bce ycu-
nua», step on the gas (DyKB. H2XMW HOrOM Ha ral) — «CTapaTbCA K30 BCEX CUS, XaTb
Ha ra3», {o the tick right (ByxB. BEPHO XaK TUKaHbe YACOB) — «OMEHb TOYHO U BEPHOY,
against the clock (byxs. Kak 4acbl) — «04eHb BbICTPO, B KOPOTKUIA CPOK, B NPEAENBLHO
KOPOTKWUI Cpok», like a clock (BykB. KaKk Yacbl) — «NYHKTYanbHO, TOYHO Kak 4Yacui, C
TOUHOCTbLIO HACoBOrO MexaHuaman, like clock-work (wnu clockwork) (6yke. kaxk pabo-
Ta JacoB) — «TOMHO KaK 4acCbl, C TOMHOCTLIO HAaCOBOrO MEXaKU3MaY.

KHWXHbIE CUMBOSbI.

Pyc.. om «a» 90 «a»; 0m KOPKU G0 KOPKU.

AHrn.: from“a” to“z"(6yks. OT «a» A0 «A») — «OT CAMOro Hayana A0 Camoro
koHUa», not know“a” from" b"(bykB. He 3HaTb OT «a» A0 «B») — «COBEPWEHHO He
pa3bupaTtbca B kakom-nubo sonpoce, abconioTHO HUYEro Ke 3HaTby», from cover to
cover (byka. 0T 06n0XKM A0 0BNOXKKM) — «OT CaMOro Hauana Ao camoro KoHua, non-
HOCTbIO».

ComaTudeckue CUMBONbI.

Pyc.: poxku 0a HOXKuU, C 2010861 00 HO2, CUGEMb 8 NeYeHKax, KaK pPyKold CHS-
710, U 21a30M HEe MOP2HYMb, BbICYHy8 s3bik denames ymo-nubo, Hoau (kozo-nubo)
He 6ydem, neys kocmemu, bexams (nemembs, HECMUCL) CIOMS 207108y, KPOBb U3
HOCy, a2na3a Ha nob noneanu, o nomepu nynsca, dame 20/108y Ha OMCEYeHue, He
noxnadas pyk pabomamsb, 8 nome nuua éenams YmMo-nubo, NOMOM U KPOBbLIO, HE
COMKHYMb 21a3.

Awrn.: lie in one'’s teeth (throat) (Byks. nrate cobCcTeeHHbIMKM 3yBamu (rnoT-
KOW) — «Harno, 6eccruigHo nrate», body and soul (Byke. Teno v aywa) — «sceueno,
LeNWKOM, NONHOCTLIO®, be on all the lips (Byks. SbiTb y BCEX Ha ycTax) — «BbiTb U3-
BecTHbIM BCEM, BbiTh Ha cnyxy», not to open one's lips (Byks. He OTKpPbITL pTa) —
«He NPOPOHWUTL HW cnoeay, as fast as one’s legs can carry one (6yks. Tax bbiCTpO,
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KaK MOTYT HECTW HOMM) — «0YeHb BhICTpO, cTpemrnas», have one’s hands full (Byks.
PYKW NONHBI YEM-TO) — «OYEHb MHOrO, XOTb NpyA APYAW, XNONOT NONOH pPOT», play
one’'s hand for all it is worth (Byke. UCNonNbL30BaTb PYKU HA BCE, HA YTO OHWU rOAAT-
Cf) — «NONHOCTBLIO NCNONb30BaTL CBOM BOSMOXHOCTYU, NYCTUTL B XO4 BCE CPEACTsa,
noCTaBuTb Ha kapTy Bcex», be up lo one’'s neck in smth. (Byks. HaxoAWTLCA 40 WeEn B
Yém-nnubo) — «KUTb B M306UNUKN, MeTL BCEro no ropnox, run at a break neck pace
(Byks. ¢ o4eHb GONbWOK CKOPOCTBLIO, CNOMA WEK) — «MYaTbCA, DexaTb o4eHb
BuicTpox, put one's best leg forward (first) (Byks. CTaBuTb Nyullyl0 HOTy BNEpean) —
«AeACTBOBaTL 04YeHb BLICTPO, ONEepaTuBHO, CTPEMUTENLHO», see smth. at first hand
(Byks. yBMAETL MTO-TO C NEPBON PyKN) — «paHblle BCex ybeanTbes cobCTBEHHbIMN
rnasamu», hand and glove with (Byks. pyka u nepyartka) — «oueHb 6nusknn, 8 Tec-
HOW CBA3W C kem-nubox», to a hair's breadth (Oyke. Ha WWUpKUHY BONOCA) — «TOYHO
coBnacTb (BO BPEMEHW, npocTpaHcTee wunwv no dopme)», neither hide nor hair
(B oTpuU. Npeanox.) (Byks. HUA KOXv HU BONOCA) — KHUYETO, HI CNYXY HU AyXY».

AHTPOMNOLIEHTPUYHBIE CUMBONDI.

Pyc.: 8o ymonomMpaueHus, u cned npocmsin, omeecmu Oywy, Oywod u me-
nom, dywu He yasmse, bexams 6e3 oensdku, beims (HaxodumbsCs) 8 nepebix padax.

AHrn.: stake one’s life (Byks. py4aTbCs XU3HbH) — «KNACTLCA YEM-TO OYEHb
poporum», Tom, Dick and Harry (6yks. Tom, Auk 1 Fappun) — «kaxabid BCTPEUHbIRA,
abconioTHo Bcex», as one man (ByKB. Kak OAUH HENOBEK) — «BCE Kak OAWUH, e4NHO-
paywHoy, flee (run)) for one’s life (Byks. 6exaTtb 3a YbeW-TO XU3HLIO) — «nNeTeTs (Be-
XaTb) cnoMa ronosy, 6exartb cTpemrnas», run like mad (Byks. 6exartb kak cyma-
cwealwmnit) ~ «bexarb ovepTa ronosy, He pa3bupaa aoporu», work double tides
(Byks. paboTaTb ABOWHOW Ce30H) — «paboTaTb Ha u3Hoc, paboTaTb 6e3 ycranm, He
otabixan», be on the kill (Byks. 6biTb roToBbIM Ha YOUACTBO) — «HE OCTaHaBAMBATbL-
cst HW nepea uem», go all lengths (Gyks. ABUraTLCS Ha BCIO ANUHY) — «ObITb rOTOBLIM
Ha BCE; NOWTU Ha BCE; BbITb roToBLIM MATY A0 nobeaHoro koHua», avoid smb. like a
leper (Byks. nsberaTb Kak NPOKaXEHHOro) — «un3berarb, CTOPOHUTLCA KOTrO-NMBOo»,
make or break (6ykB. caenaTb unu NONOMATh) ~ KBOIBENUMUTL UNK NOrybure (nax
unu nponan)», stand in smb’s light (Byks. NONHOCTLIO 3aCNOHATEL CBET KOMY-NMG0) ~
«CTOATb Ha YbEeM-N. NYTU».

CumBsonbl NpUPOAL!, MUPO3AAHUS.

Pyc.: npeceyb 8 3apodeiwe, 3bipsame C KOPHEM, cCmepems C luya 3emsiu.

AHrn.: nip in the bud (6yks. oTwunHyTb BYTOH) — «NOAABUTL, NPEKPATUTL B
camMOM Hauane, npecedyb B 3apoabiwe», quake like a leaf (Byks. apoxaTh Kak
JINCT) — «O4EHb CUNbHO BORTBLCA; APOXKATb KaK OCUHOBBLIM NUCT», as pure as a lily
(ByKB. UUCT KaKk NUNUR) — KHENOPOYHBLIA, YUCTLIW, HEBUHHbIA Kak mnageHeu», for
nuts (6ykB. Ha Opexu) — «COBEpLIEIHHO, COBCEM, NOMHOCTLIO» (ynoTpebnsaercs Tons-
KO B OTpuuaT. npean.), saw one's wild oats (BykB. CE€ATbL AUKUIA OBEC BMECTO KyNb-
TYPHOrO) — «OTAABATH AaHb YBNEYEHUAM MONCAOCTH, rPewnTs B MONOAOCTK, Nepe-
Becurbear.

Mudonoruweckue cumBons.

Pyc.: do yepmukos, Ha ceObmom Hebe, kak no sonwebemay.

AwHrn.: pride as Lucifer (Byks. ropa, kak aAbsson (Jlloundep) — «oueHsb ropabin»,
as if by magic (byks. kak no BonwebCTBY) — «Kak N0 MaHoBeHuto BonwebHoW na-
noukuy», fear the Greeks, even when bringing gifts (byks. 60aTbCA rpekos Aaxe npu-
HOCSLWWMX Aapbl) — «4yBCTBOBATb cebs HAcTopoxeHHO, BoaTbea Koro-nubo aaxe,
TOraa, KOrAa OHU NPEenoaHOCAT Aapwl». move heaven and earth (Byks. peurartb He-
6eca 1 3emMnio) — «cAenaTe BCE BO3MOXHOE, CTapaTbCs W30 BCEX CWMl, NPUNOXUTL
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BCe ycunusa», go through hell (6yks. npoxoauTb Yepes aA) — «UCNLITLIBATL CUNb-
Henwme AYLWEBHBIE MYKW, CUAbLHO CTPaaaTh, NOWTU Ha caMble Gonblime nuweHna»,
between the devil and the blue sea (GykB. MexAay AbABONOM W MOPCKOA NYYUHON) —
«B 6e3BbIXOAHOM NONOXEHUWU, MeXAY ABYX OrHew, Mexay MONOTOM W HaKoBaNb-
Hen».

CuMBOIbI-KUBOTHSLE.

Pyc.: kom Hannakan, kak cobak Hepe3aHbix, MON3MU Kak Jepenaxa, KaK KO-
pO8a A3bIKOM cnu3ana, Hu be, HU Me, HU KyKapekKy.

AHrn.: enough for a man and a big dog (Gyks. xBaTUT U yenoseky U 60rbLWOR
cobaxke) — «oueHs Bonbwoe konudecTso uero-nubox, (as) strong as a hcrse (Byks.
CUNbHBIA Kak Nowags) — «oMeHb 300POBLIA, 340p08 Kak Obik», of the bulidog bleed
(ByxB. kak ykyc bynbaora) — «mepTBas xsavka», (as) bold as a lion (byks. xpabpuiit
KaK NeB) — «OYeHb cmenblin, BeccTpawHblt», swarm like locusts (BykB. peuTbCS Kak
capaHua) — «HaneTeTb Kak capanudar, chatter like magpie (Byks. 6onTaTh Kak copo-
Ka) — «CNMWKOM MHOro 6onraTtb, Tpewarts Kak copoka», the lion is not so fierce as
he is painted (6ykB. Nes He TakOW CBUPENbIA Kak ero ONUCHLIBAIOT) — «HE TaK cTpa-
weH nes (MepT) Kak ero ManwowT.

Cumeonbi-apredaxTsl.

Pyc.: 8 vac no vadHol noxke, kak cenpied 8 bouke, HU 2powa 3a Oywol He
UMemMb, Ha3bieambs 6eujU CBOUMU UMEHaMu, XOMb monop eewad, xOmb WapoM
nokamu, xomb KOS Ha 20/108€ mewu, 3aKycums yduna, xoms npy0 npydu, 6e3 cyy-
Ka u 3a00puHKU, Ha 8Cex napycax, 8c& 8 (NoHOM) axype, 8bI80PaYUBaMILCH HAaU3-
HaHKy, 8 CMenbKy, NepenonHums yauwly (mepneHus).

AHrn.. eat one’s boots (6yks. ecTb cBon 60TUHKM) — «BbTb abCONIOTHO yBE-
peHHbIM B YeM-nubo, pydaThes ronoeon», not to have a shilling in the locker (Gyks.
HE UMETb WWNKHIa B WKadUMKe) — «HE UMETb 3a AyLUOA HWU eUHOro rpowa», call
a pikestaff a pikestaff (byke. Ha3biBaTb KONLE KOMNbLEM) — «Ha3bIBATb BELLWU CBOMMU
MMEHaMK, FOBOPUTL BCIO Npasay», show smb. up in his true colours (Byks. usobpa-
3UTb B NPaBAMBLIX KPACKaX) — «NONHOCTLIO Pa3ebnaqnTb, BLIBECTUM HA YACTYIO BO-
ay», a bag of bones (6yks. CymMka C KOCTAMU) — «OMEHb XYAOW, UCTOLLEHHbIA, KOXa
faa koctux», be unworthy to loose smb’s shoe latches (Byks. BbIre HEAOCTOWHBLIM W
WHYPKW NOTEPATE) — «BbiTh NONHBIM HAYTOXECTBOM (MU3UHLIA HE CTOUTL)», Strain at
the leash (Byks. HaTsrMBaTb NOBOAOK) — «NPOABAATL HETEPNEHUE, pBaTbCA B EON».

MNuuessle CUMBONGI.

Pyc.: acé (bydem) e wokonade, Kak Cbip 8 Mac/e, Kak Kom y 20pi4220 MOJIo-
Ka, MO/TOYHbIE peku, kucensHsie bepeaa.

AHrn.: meat and potatoes (BykB. MRCO 1 KapTowika) — «BCE Camoe BaXHoe,
ocHosHoe», bring smb. to smb's milk (ByxB. BepHyTb KOro-nubo K €ro UCToKy; ageco
MOMOKO XaK MepBOOCHOBA xapakrepa) — «npobyauTte B kom-nubo wyecteO sonra,
OTBETCTBEHHOCTH, 06pa3yMuTs koro-nubo, NpusecTn B YyBCTBO», be broken to the
whittle (6yks. GbiTe BpoweHkbiMm k obpe3kam) — «okasateca 6e3 eauHoro roowa;
6biTb Ha MeNK; BbiTb NONHOCTLIO PA3OPUBLLMMCA, PAa3OPUTLCA B NyX WU 8 npax», a fat
lot (npow. pasr.) (ByKe. MHOTO Xupa) — «O4EHb MHOTO, XOTb OTOABNAR; KyAa KaK MHO-
ro», not know chalk from cheese (6ykB. He OTNW4YaTL Men OT Cbipa) — «COBEPLUEHHO
HUYEro HE CMbICNUTb. He pa3bupartbca HU B ueM», drain (drink) to the lzes (6yks.
BbINUTL BCE A0 0OCafKa) — «MCNUTL BCIO Yally CTpafaHuin 40 AHA, UCMbITaTb OYEHb
6onbwmne TpyaHocTu», keen as mustard (BykB. OCTpbIf Kak ropuvua) — «nonHbiA
3HTY3anaama, oaepXkuMbli yem-nubo», (as) dull as ditchwater (Byks. MYTHbIA Kak
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BOAa B Ka-4aBe) — «HEBLIHOCUMO HYAHbLIA, CKYYHbIR;, TOCKA CMEpPTHas, Tocka 3ene-
Has».

Cumsonbi-abeTpakumn.

Pyc. u edonb u nonepek, HU benbMeca He CMbICUMb, Oanbwe Hekyda, u3o
acex cus, 4mo ecms Oyxy, mobol ueHod, napa NycmsKoa, € 1uxeod.

AHrn.. far and wide (6yks. Baanb ¥ BWWPb) — «CNNOWb, BE3A4E, NONHOCTLION,
the length and breadth (Byks. 8 ANWHY W B LUUPUHY) — «NONHOCTLIO, KaK CneayerT»,
be on the kill (byks. ObiTb roToBbIM Ha YEBWMACTBO) — «HE OCTaAHaBNMBATLCR HU Nepea
YeMm; WATU Ha kpawHue mepbi», make or break (Byks. caenate WKW NONOMAThL) —
«BO3BENUYUTL UM NOrybuTs (Nax wnu nponan), 8ce unu wuuerox, flee for one’s life
(Byks. bexaTbh 3a YbEA-TO XU3HbLIO) — «CAOMA ronosy Aenatb uTo-nubo», stake
one'’s iife (ByKB. Py4aTbCA XU3HbIO) — «AaTb roNoBy Ha oTceveHne, GoiTb NONHOCTLIO
yBsepeHHbiM B yem-nubox», stand in smb’s light (Byks. 3aCnoHsTL CBET KOMY-N.) —
«CTOATb Ha YbeM-Nubo nyTu, mewaTtb KoMy-nubo», go the limit (Byks. gonTu Ao rpa-
HUU, A0 PaMOK) — «COBEPLUEHHO He 3HaTb MEPbl, BNaaaTb B KPAWHOCTb, NEPEXOAUTL
8CE rpaHunLibl, AOWTY A0 npeaena.

B xoge nccneposaHua A3bIKOBOro Matepuana B naparpage obHapyXeHo, 4To
60NbWMHCTBO MOMOM AAHHOTO NONSA COAEPXWUT KyNbTYPHO-A3bIKOBbIE CUMBOIbI,
BHYTPEHHSA OpMa MAMOM A2HHOFO Nons BkMtouyaeT B GonslMHCTBE CnyJaes Ha-
3BaHWA BakHeWwWux apTedakTos: BaroH, anTeka, neaany, nupor, Yacsl. Kpome Toro,
B HEE YaCTO BK/IIOYEHBI ONUCAHUA TEX UMK UHbIX BUAOB YENOBEYECKOW AEATENLHO-
ctu: dameb no 2a3am, He cbaenames obopomel, go the limit «<He 3HaTb MepbI», press
the buttons — «nycTuTb B XOA BCE (CBS3W, 3HAKOMCTBa, CPEACTBA), NPUMEHUTL BCe
BO3MOXHbIS CPEACTBa».

2.4. Bo3dyx kak cuMBOMN B PYCCKON U aHIMUIACKOW manomartuke. B napar-
padce nTMeuaercs, YTo HaasaHue obbekTa HeXUBOK NPUPoabLE 8030yx/ air B cocTase
BHYTPE&HHEH DOPMBbI WAVOM NPEeACTaBNAET HECOMHEHHBIV UHTEPEC B UCCNeaosaHun
OTPaX2HUSI KYNbTYPHbIX CMbICNOB B uanomarvke. Bbibop a3bikosoro martepuana
MOTMBNPOEAH NPMHAANEXKHOCTLIO AaHHOTO CNOBa K Tak Ha3biBaeMoW nepsoobpas-
HOA, UNKU VICKOHHOW, NeKcuke. B pesynbTate UCCNENOBAHUA aHIMUACKUX MANOM CO
cnoBow 8030yx/ air Mbl NPUWNY K BbIBOAY, YTO OHO CUMBONMK3NPYET:

1. HEUTO XMU3HEHHO Heobxoaumoe: with an air of finality — «C Takum BUAOM,
4TO BC2 KOHYEHO» { BykB. kKak ByATO KOHYMNCA BO3RYX, NOCNEAHWUA rMOTOK BO3AYXa),

2. HEYTO HENOAXOASLWEE ANA BEINONHEHWUA TON UAW UHOW DYHKLUWW UNK B 3Ha-
uennn «nyctotar: fish in the air — «3aHumarsca 6ecnonesHsim genom» (Byks. no-
BUTbL pbiDy 8 BO3ayxe), beat the air — «3auumaTbea BecnonesHbim aenom» (6yks.
BuTh, KONOTUTL BO3AYX);

3. npocTpaHcTBO, aTmocdepy, cpeay pacnpocTpaHenus: take air — «nony-
YuTb Ornacky, crath obulenasecTHbiM» (Oyks. no#Tu no BO3Ayxy), saw the air —
«pa3MaxueaTb pPykamu, CUNbHO XECTUKynuposatb» (Byks. pybutb Bo3ayx), rumors
are in the air — «cnyxu pasHocsatca» (BykB. cnyxu HaxoasTca B Bo3ayxe), melt into
thin air — «BeccneaHo ncueaHyTb» (OykB. UCHE3IHYTb, pacTasTb B BO3Ayxe).

4. NpPOCTPaAHCTBO BblWE 3EeMHOW nosepxHocTu: be up in the air — «npwiTk B
BewencTBO» (GyKB. NOAHATLCA B BO3AYyX), walk upon air - «NUKOBaTb, PAR0BaTHCAR
(BykB. Xx04UTb NELWKOM NO BO3AYyxYy), keep smb. in the air — «aepxaTb KOro-n. B co-
CTORHWN HEYBEPEHHOCTN, B COCTOSHUM OXuAaHus» (Byks. aepxaTb KOro-fi. B 8034y-
xe), be in the air — «BbiTb B CNOXHOM NonoxeHun» (GyKB. HAaXOAUTLCS B BO3nyXxe),
leave in the air — «ocrtasuTb KOro-nubo B HeonpeaeneHHoOM nonoxeHuun» (Oyks.
ocTasuTh 8 Bo3ayxe), put on the air - «nepefasarb, TPAHCAMPOBATL NO Paauo, nyc-
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KaTb B acpup» (Byks. pacnonoxwurs 8 Bo3ayxe), tread (unu walk) on air — «nukosaTb,
paaoBarthkes, HE YysiTb Noa cobon Hor OT pagocTu» (Byks. xoa4uTb NO BO3AYXY).

5. peyb, cnoea (Kerat.). hot air — «6onNTOBHS, XBacTOBCTBO» (OyKB. ropauumi
803Ayx), make the air blue — «CkBepHOCNOBUTL, pyraTbca» (Oyks. genats Bo3Ayx
CURUM).

B pyccko# hpa3seonorum KoHUEeNT 8038yx CUMBOAN3NUPYET:

. HEUTO XWU3HEHHO Heobxoaumoe — HyxeH Kak 8030yx,
cpedy pacnpocrpaneHuns (MHdopmauun, cnyxos) — sumams 6 8030yxe
nNpoCTPaHCcTBO, aTMocdepy — B3lemams (83/1emems) Ha 8030yx
. MYCTOTY, HEAOCTATOK B YEM-TO — TUMambCs 8030yXOM;
. HOBble, BnaronpuAaTHbIE, AABHO OXuaaeMbie cobbITus unu nHdopmaLms —
rNOTOK CBEXEro Bo3ayxa

YuCTo A3bIKOBLIE CUMBONbLI NOCTENEHHO CTAHOBATCH KYNbTYPHO-A3bIKOBLIMMU,
T.K. 3HaHUA nNiodein o Tex obbekTax, KOTopsLie YNOMUHAKTCA B naguomax, oborawa-
10TCA, AenalT 3TU 0O6BEeKTbl TaKkKe KyNbTYPOHOCHLIMW, WK OKYNbTYPEeHHbIMU, Ha-
npumep, cnoeo 603Jyx, ABNANACL YACTO A3bIKOBLIM CUMBONOM, CBA3LIBAETCA COBpEe-
MEHHbLIMW HOCUTENAMMN PYCCKOrO U aHTNWACKOTO R3bIKOB C HANUUUEM B HEM KACNO-
poaa, co cnoCcoBHOCTLIO BO3ayxa NoAAepxusath nevatwue npeameTst v T.4. Ta-
kum 06pa3om, OH (CUMBON) OKYNLTYPUBAACH, NPEBPALLAETCH B KYNbTYPHO-A3bIKOBON
cuMBON.

2.5. Cobaka kak CHMBONM B PYCCKOW M aHrnunckon nguomatuke. Konuent
«cobaka» urpaeT O4YeHb 3aMETHYIO PONb B8 AHMWUWACKOW A3bIKOBOW KapTWHE MUPa,
KaK, Hanpumep, NANOMbI C NO3UTUBHOW OLIEHKOW: a clever dog — «yMHWUA, YMHUKY,
the top dog — «nobeautens, X038KWH NONOXEHUR», 8 gay dOg — «BECENbYAK», HERT-
panbhbie help a lame dog over a stile — «nomoub koMy-nubo B8 bege», an old dog
barks not in vain — «OnbITHLIA 4YenoBek He owubaeTca». MHOrMe MAMOMbI UMEKT
YETKO BbIP@XKEHHBIA HEraTUBHbIN OTTEHOK OLIEHKW, HAaNnPUMEP, PYCCKUE BbIPAXEHUA:
cobaka Ha ceHe (Kanbka C aHrn.), kak nobumas cobaka, kak kowka ¢ cobakod, Kak
cobaka (ycmame, bbime 20/100HbLIM, 3aMEP3HYMb, 3NTUMBLCS), aHIMUACKME UAVOMBI,
Hanpumep, a dead dog — «HeHyxHas, BecnonesHan seljb; YenoBek, OT KOTOPOro
HeT HWKaKon NoNb3bi», a dirty dog — «NOANEY, «CBUHLAY, APAHHOW Yenosek», a dull
dog - «3aHyAa, CKyuYHbl, HyAHbIA Yenosek». Cobaka He urpana u He urpaet B pyc-
CKOW KYNbType CTONb 3aMETHYIO POnb, Kak Y aHrru4aH. B pycckom sa3sbike 3TO Crnoso
CUMBOIIM3UPYET YenoBEKa B BOCTPUATUM OKPYXAKOUWMX, KaK PE3YyNsTaT OLUEHKW ero
nosegenuns. Tak, y pycckux BbipaxeHue ymeH cobaka o3navyaert ogobperuve c ane-
MEHTOM BOCXMULEeHWs. Boipaxenue kak cobaka 0603Ha4aeT 8 PYyCcCKOW KynbType
«CWUNbHO, N0 KPAAHOCTU» W YNOTPEONAETCA C TakwMu CNOBaMmu, Kak «ycran, rono-
AeH, 3ameps, 3on». [lonoxuTenbHas KynbTypHas uxTepnpertaums, Aobpoxena-
TenbHOe OTHOWEHWE K cobake NPOSABNAETCH B HEMHOTUX BLIPAXEHUSX, Hanpumep,
sepeH (npedaH) kak cobaka. HeATpanbHble XapakTEepUCTUKA UMET MECTO, Koraa
CMbICNOBLIE AKUEHTbI CMEeLEHbl C XapaKTEPUCTMKKA YBNOBEKa Ha XapakTepPUCTWKY
cuTyauwu, Hanpumep: follow somebody like a dog — «npeaarHo CNeaosaTh 3a Kem-
nubo; xoauTb NO nATam», barking dogs seldom bite — «ne Goncs cobaku, koTopas
naet», love me, love my dog — «npUHAMaTL YEnoBeka co scemu ero cnabocramu,
NPUHUMATbL YENOBEKA TAKUM KaK OH €CTb».

2.6. Kom/kowka xak CAMBON B PyCCKOW W aHTNUKUCKOW namomaruke. Cum-
80ONMKA KOHLIENTa cat/ Kom/ KOWwKa B aHrNWACKOW (hpa3eonorun A0BONbHO CrOXHAN.
B aHrnuickon kynbType cnosom cat, kak u cnosom dog, obo3HauaeTcs uenosex B
Pa3INUYHBIX XU3HEHHDbIX CHUTyaLUuNaX. MNonoxutensHas TPaxToskKka, AOGPO)KenaTEﬂb-
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HbIA KOHTEKCT BCTPEYaeTCs peako (@ gay cat — «secenblit KOT», a tame cat — «pyu-
HO%W KOT»). Yaule Kkom ynoMnHaeTCs B MANOMAX C OTPULATENbHON KOHHOTAUWeW, O
4YEeM rcBOPUT ux BHYTPeHHsR bopma: a cat has nine lives, a cat in gloves catches no
mice, the cat is out of the bag. HeiTpanbHas OUEHKA UMEET MECTO 8 TeX aHrNumn-
Ckux ()Pa3eonornamax, rae Kom He ABMKETCH OCHOBHbIM O6pPa3oM, a CNYXUT onu-
CaHUID CUTYaLUW: KYIIUMe KOMa 8 MeW«Ke, MAHYMe KOma 3@ X80CM, YePpHas KowkKa
npobexana (unu nepebexana dopozy). OAHAKO U B 3TOM Cry4yae MOXHO rOBOPUTL
06 3n2MeHTax HeraTUBHOW CUMBONUKU. BO BCEX NEPEYUCNEHHBbIX WAUOMAX pedb
MAET 0 BECbMAa HeXenaTenbHbiX ANA A006pONOPAAOUHOro aHrNMYaHKHA CUTYaALUAX.
B pycckowt mguomatuke kom sABnAeTca cumsonom Gonee HEraTMBHOrO, YEM NO3u-
TUBHOIO: HE 8CE KOMY MacsieHuUa, KaK KOWKa C Mbiwkol, OpaHas kowka. CemaHTu-
Ka RahHbIX WONOM UMEET APKO BbIPAXEHHbIA HEraTUBHLIW OLEHOYHBLIA U IMOTUBHbINA
KOMNOHEeHTLI. JTO pasApaxeHue, Aocafa, HacMmelwka, npeHedpexexune. CornacHo
BbILLECKA3AHHOMY, KOm/kowka/cal B WGUOMATVKE KaK PYCCKOro, Tak U aHrnuickoro
A3bIKOB ABINETCA CUMBONOM TPETHLETO TUNA, T.€. KYNbTYPHO-A3bIKOBEIM CUMBONOM.

2.7. Nowads xax CHMBON B PYCCKO W aHIMUNACKOK nanomatuke. Masecr-
HO, YTO avrnuuaHe — Gonbwwe niobutenu nowanewn, ckayek, OXOTbl C y4acTUeM
nowafien, No3TOMy cyulecreyeT Gonblwoe KONUYECTBO MAUOM CO CROBOM fowads
/horse a good horse cannot be of a bad colour — «oTAENbHbLIE HEAOCTaTKK HE yMa-
NAKT JocTonHCTBY», horse and horse — «Ha paBHbIX, He OTCTaBas, ronosa K roso-
Be», a horse at another colour - «coBcem apyroe geno», a short horse is soon cur-
ried — «nekas pabota BbicTpo aenaetca», horse and foot — «Bcemn cunamu, u3o
BCeit cunbi». B anrnuickon nouomatuke obpas (cumson) nowadu, kak npasuno,
o0603HauaeT cybveKkT; BHYTPEHHAS opMa WAUOML) OTChINAeT K CuTyauuu, rae no-
waab cumaonuavpyet nubo 4enoseka, NMMBO yyacTBYET B «BbiCBETNEHUU» CUTya-
Luv KeK BaxHbIR nepcoHax. Takum obpasom, siowads, kak cobaka v Kom, CUMBONN-
aupye yenosexa. OHa — atpubyT XW3HWM aHrMU4AHWHA, €ro KynbTypbl, NO3TOMY,
nowads/horse ynotpebnaeTca Tak 4acto B MAUOMATUKE ANA XapaKTEPUCTUKM Heno-
Beka: eat like a horse — «OTNWYATLCR 3aBUMAHBIM aNNETUTOM, ECTb C XaAHOCTbIOY», @
dark horse — «TeMHas nowagka, Manou3BecTHas NMUUHOCTb», a willing horse ~ «Je-
NOBEK C rOTOBHOCTLIO Bepywmitcs 3a 4To-nbO, OXOTHO B3aBanueawlmiA Ha cebs
paboty, paborsra». B pycckon WAMOMAaTUKE HEMHOrO WMAWOM CO CROBamu Jo-
wadb/soHb. Nowanb B PyCCKOW KynbType — cumson Tpyaa, AobpocosecTHoi pabo-
Thbl, OTCI0AA ¥ COOTBETCTBYIOWWIA bpa3eonorudeckuit 0bpas: pabovas nowadka, om
pabomibi koHU BoxHym, pabomams Kak owads, HE 8 KOHSA KOPM.

Boifaznenme OCHOBHBLIX KYMbTYPHO-3biKOBLIX CMMBOMOB NO3BonseT onpeae-
NNTb CCOB2HHOCTU N TEHAEHUKM R3bIKOBOTO KOAUPOBAHWA MUPA, 4TO cnocobeTayeT
BbISIBNEHWIO YHNBEPCAnNbHbIX CUMBONOB ¥ CTEPEOTUNOB, CBONCTBEHHLIX A3blKaM MU-
pa, CBOErc poaa HEernuCawbi 3akOH, BblipaboTaHHbLIR B Npeaenax TOro UNU MHOro
KynbTypHOro coobujectea. OHW W3BECTHbI BCEM TOBOPSLLUM Ha JAHHOM SA3bIKE W
COOTHOCATCH C CEMaHTUKON A3bika BO BCex ee npossneHuax. COOTHECEHNE A3biKo-
BblX 3HAYEHWA C TEM WNN WHLIM KYNbTYPHLIM KOAOM U COCTaBNsieT CoAepXaHue
KYNbTYPHO-HAUMOHANEHOW KOHHOTAUWUKM, KOTOPas nNPUAaeT KyNbTYPHO-3HAYVMYIO
MAapKUOOBAHHOCTL HE TONLKO 3HAYeHWlo pPas3eonorn3Mos W CNOB, HO U CMbICNyY
uenbix Tekctos [Tenus 1996: 219]. KynbTypHO-3HauYMMbIE €AUHWUUbI A3blKa ABMAT-
CA TakOBbIMW NUiUL B CUAY TOro, YTO NPOTOTKNLI, K KOTOPLIM OHW BOCXOAST, Camu
AETEPMUHIPOBaHL! (PaKTaMu HALMOHANBHOW KYNbLTYPbl — MaTePUanbHO®W, couvans-
HOW, AyXOEHOW.



2.8. A3bik KaK CHUMBON B PYCCKOW U aHINUIKCKOW uamomarTuke. Kak orme-
4alT HEKOTOPbIE MCCNEAOBATENN, UMEHHO YEeNOBEYECKOS TENO 3aAaeT napameTpsbl
W3HAYaNLHOTO U3MEPEeHUs NPOCTPaHCTBA M, COOTBETCTBEHHO, BpEMEHN 1 Ba3osble
apXeTUNUYECKME NO3NLMKN «[aneko-OnnM3ko», «CBOR-yyxon». Teno B Uenom un oT-
AeflbHbie 8ro 4acTn MOryT PaccMaTpuBaTbCA Kak NepBUYHAn OCHOBA KOHUENTyanu-
3aummn Mupa (KaK BHEWHero Yenoseka, Tak n BHyTpeHHero) [F'yakos, Koswoea 2007:
72). B pycckoit MaMOMaTUKE S3bIK Kak 4acTb Tena uawe ynotpebnserca ¢ Heratus-
HOW OKPACKOWA. Takue pycckue BobIPAXKEHUS, KaK NPUKYCUMb A3bik, Oepxams A3biK 3a
3ybamu, A3bik MOU — epaz MOU, COPBAMLCA C A3bIKA, YMO Y MPe3eozo Ha yMe, mo y
NbAHO20 HA 513bIKE, 4eCamb A3LIKOM, 3bIe A3bIKUY, ONUHHLIL A3bIK, MAHYMb 38
A3bIK, A3bIK 683 KOCME(, A3bIK YEWEeMmCsI TOBOPSIT O TOM, YTO U3NNLLHEE rOBOPEHUE,
MHOroCnoBHasl Nycras, HecoaepxartenbHas peub B PYCCKOW KynbType He Bceraa
npMBeTCTBOBaNNCL. CYATAETCA, YTO HYXHO XOPOLWO NOAYMaTb, MPEX4e YeM YTO-TOo
CKa3ath, T.e. CéMb pa3 OTMEPWUTb W OAMH pa3 oTpesaTb. OAHAKO B TakuUe Bbipaxe-
HWUR, KK H3bIK HE 11080paYUBABMCSH, pa3ea3amb A3biK, NPO2I0OMUMb A3bIK, A3biKk 00
Kuesa dosedem, s3bik OMHANCSA, 8ePMUMCS Ha A3bIKE, A3bIK CNOMaews, S3bIK XO0-
pouwo nodsewen, have a glib (unu ready) tongue — «3a CNOBOM B KaPMaH He Ne3Tb;
VUMETbL XOPOWO NOABELUEHHBIA A3bIk», keep a civil tongue in one's head — «bbiTb
BEXMBLIM, Y4TWBbIM», have a smooth tongue — «BbiTb KpacHOpeuusbiM; ObiTb
NbCTUBbLIM» CNOBO «A3LIK» BKAOYEHO NGO C HelTpanLHoW, NUGO C NONOXUTENLHOR
KOHHOTauven.

B vanoMaTuKe v PYCCKUX U aHrMUJaH KOHUENT S3biK, KaK NPasuno, CUMBONK-
3nMpyeT YenoBseka, a Tawke BKIIIOHAETCA B CNOXHYIO CUMBONKKY WONOM paseoce-
MaHTU4eCKoro nons «Peub, peyesas AEATENbHOCTLY. M0 HALeMy MHERWIO, A3bIK/
tongue B nanoMaTUKe, KaKk PYCCKOTO, TaK U aHMNMIACKOro R3bIKOB SBNSIETCR CUMBO-
NOM BTOPOro TUNa, T.e. YACTO RA3bIKOBLIM CUMBONOM (B COOTBETCTBUM C Knaccun-
xauven A H. bapanosa - [1. O. [Jo6posonbckoro).

TpeTba rnasa «OrpaxeHue PerynaTMBoB U UEHHOCTEN B MOUOMATUKE»
NOCBSLLEHa aHaNU3y PYCCKOW N aHFNNICKON UAMOMATUKN C TOUKU 3PeHUs oTpaxe-
HUR B CEMaHTWKE WAUOM CMBbIC/IOB KyNbTYpbl - PerynsTueoB u uenHoctei. OHa
COAEPXUT AeBATe naparpados, B KOTOPbIX HA OBLUMPHOM SI3LIKOBOM Marepwasne
aHanNW3upyTCA pycckue u aHrnuickme dpaseonorudeckue eauHUUbl C TOUKW 3pe-
HUA HANWUUS B WX CEMAHTUKE MOPAaNbHO-3TUYECKUX CMLICAIOB W OUEHOK (gonr, A06-
poaetens, A06poOTa, CNpaseAnnBOCTL, COBECTL, CMENOCTL, YAOBONLCTBNE, NONL3A).

3.1. OTpaxeHue KyNnbTYPHbIX PEFYNIATUEOB B uanomartuke. V3BecTHo, uTo
PerynaTusbl ¥ LEHHOCTU PernaMeHTUpYIoT o6LLECTBEHHYIO XU3Hb MeXay «aoBpom»
U «3nom», 4yto aoBpoaeTent U NOPOK KaK MOPanbHbIE NOHATHUA, CBA3AHHLIE C AY-
XOBHbIM ONLITOM CaMOro YEnoBeKka u CyWEeCTBYIOT yepea cam onsiT. OaHako aToro
HEeAOCTaTOYHO; YENOBEK, NOMUMO COBCTBEHHOTO ONLITA, AOMKEH UMETH XUSHEHHbIE
opuerTupsl. [106p0 NPOABNRETCA B MCKPEHHOCTW, Munocepawn, nio6su, a 3ano ~ Bo
spaxaebHocTy, Hacunuu. MopansHoe CO3HaHWe HyXAaeTCA BO BTOPWYHONA ped-
NeKCUM, T.e. NOSBNEHUN B A3bIKE U OTPaXeHNU B POPME MANOMATUKW. TO Vnn nHoe
KayecTso, CBOUCTBO WAV NOCTYNOK NOAANOTCH, NPOCMATPUBAKOTCR B NOGOM A3bike
VMEHHO CKBO3b NpU3mMbl AoBpa u 3na. Takoe oGpa3Hoe BbIpaXeHve, kaKk 80/IK 8
ogeybell WKype COOTHOCUTCS CO «3M10M», TaK Xe KaK U BbiDaXEeHUe KO3eNn 8 020p0-
Oe,; nanomel ompsieams om cebs, nax unu nponan, bepeds kak 3eHuyy oka Byayr
COOTHECEHbI HOCUTENAMW PYCCKOro A3blka C «000pPOM». AHIMUIACKOE BhIPaXeHne
stay the course — «pepXaTbCa A0 KOHLA, HE CAaBaTLCA» MOBON HOCUTENL AHFNWIA-
CKOro RA3bika COOTHeceT ¢ «AoBpomM», a BbipaxeHus on the crook — «He4ecTHo, 06-
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MaHHbIM nyTeM», Cross smb'’s path — «nepenTtu KoMy-nubo ROpory» — CO «3nNOM».
Yacro mMopanbHO-HPaBCTBEHHOE ¥ 3CTETUYECKOE TECHO CBSI3aHO B OAHUX M TeX Xe
HOPMaX, BbIPAXEHHbIX C NOMOWbIO nanom. CywecTeeHHbiM cBoeobpasvem mopanu
ABNAETCHA ee HPaBCTBEHHAA HOPMATUBHOCTbL, XOTH 3Ta HOPMATUBHOCTbL PalnuyHa B
pa3nuyHbIX KynbTypax ¥ B 3TOM CMbiCne CyObekTuBHa 40 onpeaeneHHON CTENEeH!.

Hawe wuccneaosaxne noATBEpAUNO, HTO (PPaA3EONOrM3Mbl OTNUYAKOTCR OT
CNOB OUEHOYHBIM, 3MOTUBHO-3KCAPECCUBHBIM N 0Bpa3HbIM 3nemMeHTaMn, CoxpaHss
obulee, crepxHeBoe 3Hayenue. Tak, 3HaueHue «He Oyflb HarnmbIM, 3Hai cBoe
MECTO» Bblpaxaervcs pa3eonoruamMamm Hoc He GoPoC, He 8 C8OU CaHu He caducs,
3HayeHne «BbiTb TpycOM» — ppa3eonorusmom Opoxams Kak OCuHOEbil nucm,
anrn.: quake like a leaf «6osaTbes, BbITh TPYCOMY», 3HaYEHUE «BbiTh NOKOPHbLIM, CNe-
N0 NOAMWHATLCA, — UAMOMOW depxamb PyKu no weam, emonmams Ko20-1ubo 6
2pn3b, Obimb yHUXEHHBIM: aHrN.. be used as a door-mat, 3HaueHve «aonr, Camono-
XepTeoBaHue — pyc.. 8o nocnedHed kannu kposu, 00 NocnedHez0 ObixaHUS; aHrmn.:
to the last drop of blood — «f0 nocneanen kannu kpoew», fight the Kilkenny cats —
«6opoTbCa/apaTsea A0 KoHUA, BOpOTECA/CPa)aTLCA A0 B3AUMOYHUUTOXKEHUAY.

Mo3auTueBHas 3Tuuyeckas OUEHKA NPORBNAETCA B PYCCKuX (pa3leonornimax
Nleyb KOCMbMU, KOTOPas COOTHOCUTCA C NOHATUSMU «NPEAAHHOCTb, YECTHOCTb,
HaAEeXHOCTb», 8cel dywod — «beckopbicTHOE yyacTue B YeM-nmbox», do nocnedreld
Kanau Kpoeu, NneyoM K nnedy — «APY>XHO, OKka3sblBaTb NOAAEPXKKY» COOTHOCUTCA C
MNOHATUEM «NOMOLLL, Noaaepxka», Cpeau aHrMUACKUX MAMOM MOXHO NPUBECTU B
Kkauecrese penpeaeHTauuu aobpa v munocepaus Takue kak share one’s last crust
with smb.— «genuTbCA nocneaHUM KyckoMm c kem-nubox», get smb. on his feet —
«noapepxarb, cnacTu koro-nubonr, strike a blow for smb. — «BLICTYNUTL B 3aW4UTY
koro-nubo», heal the breach — «nNoOnNoOXWTb KOHEW AONTOWA Ccope, NOMUPUTL», bear
the brunt of smth — «HeCTU OCHOBHYO TSXeCTb yero-nubo, npuHatb Ha cebs rnae-
HbI yaap», shoot one’s bolt «He wWaauTs cun, NPUNOXUTL BCe ycunuax, to pull in
one’s belt — «NoAT Ha nuweHus», be open hearted — «6bITb UCKPEHHUM, OTKPLITHIM
Yenoeekom», give with a free hand «6biTb WeApbIMY.

Kak BuAHO, OTMEUEHHbIE CMbICNbI B COCTaBE CEMAHTUKN WAKOMbI UMEKT 06-
WIECTBEHHO3HAYMMOE 3BYYaHUE, OHU ITUYECKU LIEHHbI ANS YENOBEYEeCTBA B LENOoM,
T.K. BbipaxaT OBLLECTBEHHYI0O MOPanbHYIO OUEHKY NOBEGEHUNA, NOCTYMKOB, BbLIXO-
Aswux Ha Bceobwee 6naro. B cemaHTuke npuBeaeHHbIX paseonoruaMos MmeeT
MECTO TakO# IMOTUBHbLI KOMMOHEHT, Kak BOCXuWEHue, oaobpenne, C 04HOK CTOPO-
Hbl, U OCyXAEHUe, Npes3peHue — ¢ Apyron.

NAavombl (hpazeocemManTUUYecKoro NoONA «40Nr» C NO3UTUBHON OUEHKOR ume-
10T NUWb NONOXUTENLHBIA 3IMOTUBHO-EKCUONOTUHECKUIA KOMNOHEHT CEMaHTUKK:
opoBpeHue, COMYBCTBUE, BOCXULEHWE, NPEXNOHEHUE, NOAAEPKKA — HE3ABMCUMO OT
TOro, KOMY WKW YeMy OTAaeTCs AONT — OTAENbLHOMY YenoBeky UNK UCNONHAETCA BO
nms obuwecTteenHore 6nara: pyc.. 9o camol moeunsi, OHegaamb U Hoyeeams, be-
peyb nywe 2nasa, docmasams €O GHa MOPA, C Hy8CMBOM UCNONHEHHO20 0oneza, 00
nocnedHe20 ObixaHus, Nodmu 8 020Hb U 800y, G6HHO U HOWHO, CNyXums eepol u
npasdod, yHecmu 8 mozuny, 0o 2poboeoll Gocku, Geno He xoem, He CrycKamb
2na3, 83smb 8 C8oU pyKu, bepeyb Kak 3eHuyy Oka, awrn.. give (do) one’s best —
«CAenaTb BCE BO3MOXHOE», Stitch of one’s colours — «ocTaTbCs A0 KOHLA BEPHbIM
csouM ybexaenusm», bob up like a cork — «He nanaTb AYXOM NOCNE HeyAauu, BoC-
NPAHYTbL AYXOM», bring one's courage to the sticking-point — «cobpathcs C Ayxom»,
cross the Rubikon — «npnHATL BecnosopoTHoe pewexne», crack hardy — «nposB-
NATb CTOWKOCTb, BbIAEPXKY, AEPXaTbCA MONOAUOM», bear (carry) one’s cross —
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«6e3ponoTHO nepeHocuTs NpespaTHOCTU CyAbbbi», breast the current - «nprn npo-
TUB TEYEHUs, CTORTL MPYALI0 NPOTWUB uYero-nubox, bring down the curtain — «nono-
XUTb KOHEU uemy-nubo», be true to one’s colours — «BbiTb BEPHbIM CBOEMY AONTYY.

®pa3eonornamel CO 3HAYEHNEM «AONT» MOTYT ObiTb TAKXE W C HEraTUBHOW
OUEHKOW C 3MOTMBHBIM KOMNOHEHTOM HeoaobpeHwe, ocyxaeHue, npespedve. B
3TOM Cny4ae uavoma COAEPXUT KPUTUKY NOBEAEHUNA, UCKHOYAOWEr0 BLINOJIHEHKE
Aponra. B xauectse npumepa MOXHO NPUBECTU TakWe PyCCKUe UANOMbI, Kak XCmb Bbi
xHbl, G0 NamnouKu, kak ¢ 2yca eoda, u yxom He eedem, aHrnwickve — bear (carry)
one’s cross — «6e3ponoTHO NEePeHOCUTb NPEBPATHOCTU cyabbbI», give the davil his
due (6ykB. 0TAaTb AbSBONY AONT) — «OTAABATL AOMKHOE YENOBEKY».

B auncceptaumn otmedaeTcs, YTO CnNpaBeanvBOCTb perynupyeT OTHOWEHUA
Mexay NIoAbMY Kak YneHamn coobwecTea; oHa npeanonaraeT onpeAeneHHbIA ypo-
BEHb COTNAcuUa MexXAay YneHamu coobuiecrsa OTHOCUTENLHO MPUHLUKUNOS, NO KOTO-
pbim oy xuByT. Coaepxarue npusuvna cnpaseanueocTy — 310 cobnigerve pa-
BEHCTBA, KOTOPOE COOTBETCTBYET M3BECTHOMY C APEBHUX BPEMEH W NOHATHOMY
KaxaoMy 4enoseky npuHuuny: «/locmynal ¢ Opyaumu mak, Kak nocmynakom ¢ mo-
600». 3TO Tak Ha3bIBAEMOE NPaBwno TannoHa (3010Toe npasuno obueHns) pencT-
BYET, KaK )xenaemoe, pekomerayemoe 8 obLyecTse, KOTOpOEe COXPaHSAETCA Kak OAHO
U3 NpaBun B3aNMOOTHOLUEHMA MexXAay NAbMW — 4YacTo Ha YpOBHE CTepeoTuna w
R[axe atanoHa. CnpaBegnuMBOCTb yCTaHABNWBaET NpeAen WHAWBWAYaNLHOMY NPo-
W3BONY WU NPOTUBOAEWCTBYET 3roMCTUMECKUM MOTUBAM, YAEPXWBAs YenoBeka OT
NPYYUHEHUA APYroMy BpeAa, CTpagaHusa. XpUCTUaHCKas MOpanb Boile BCEX NPUH-
LUNOB CTaBUT NPUHLIMN MunocepaHow nwbeu. OTCloga ABORKAA TPaKTOBKa cnpa-
BEANWBOCTK U BO3ME3AUA KaK B KYNbType, Tak U B s3bike. [lpolieHve u munocep-
Aue — Beaywne NPUHLNNbLI MHOTUX Pa3BUTLIX KYNbTYp. B TO e Bpems 8 OTHOWEHU-
AX MEXAY NIOAbMUY 4aCTbl NPOABNEHWUA BETXO3ABETHOM (KOKO 3a OKO») Cnpaseanun-
BOCTM, 4YTO YACTO OTPaXaeTCs B uanomaTtke. HopMbl CnpaBesnuMBOCTM BCerna Bbi-
paxatoT onpeneneHHble 060cobneHHbIE MHTEPECK! TeX WNK WHLIX rPYNN naen. Ho
BCAKas HPaABCTBEHHAs HOpMa Bbipaxaetcs B obweobs3arensHon, obueyenoseve-
ckol popme. B paboTe Hamu BbiSBNEHLI MAUOMBbI, OTPAXAOLWME PA3NnyHbIE CNOCo-
Bbi BbipaXeHUA NpMHUMNA CNPaBeANnBOCTY:

KoxcTaTauva npuHunna cnpaseanvweoctu. Pyc.. Ha eope warnka sopum, ¢ no-
8UHHOU 20710804, uwume u obpsaweme (ycmap.), X03auH c80e20 C/108a, HUKyda He
OeHewscs; anrn : the great account — «cyaHbIA AeHb», every day is not Sunday —
«He Bce koTy Macnennua», give smb. credit for smth. — «otpasatb komy-nubo
AONXHOE», No cross, no crown — «6ea Tpypa HeT nnoaay,

Tpebosanvie npuHuvna cnpaseanusocTu. Pyc.. ecem u kaxdomy. cmasums
gonpoc pebpom, dename smbik komy-nubo, omGames JonmxHoe, anrn.. to the bitter
end — «A0 nocneaHero AbixaHwusy», cross I's and dot one’s i's — «NOCTaBUTE TOYKK
Haa i», give the Devil his due — «oTRaBaTL AONXHOE NPOTWUBHUKY», draw the teeth
off — «obe3speauTb», pay smb. in his own coin — «OTNNATUTL KOMY-WBO Ton xe
MOHeTOW», cut smb.’s comb — «cbute cnecb ¢ koro-nnbo», make the cug run over —
«NePenofiHUTL yYawy TepneHua», make a clean breast of smth. — «Bce BbINOXUTbL
HauucCTOTy», take the consequences of smth — «oTBe|aTb 3a NOCNeACTBUS Y,

Ycranosnexue, yTBepxaeHvWe npuHuMna cnpaeBeanueBocTw. Pyc.. 80 eceyc-
neruanue, npusecmu K obwemy 3HameHamenio OMKPbIMbe 2f1ia3a (Ha 4mc/koeo),
npomepems 2na3a, npedagame 2nacHocmu, e3smsp (0eno, peweHue aongoca) 8
ceou pyku; awrn.: tell the truth and shame the devil — «ckasaTb BCK npasay», put
foot down — «3aHsaTb TBEPAYIO NO3VUUIO», eat one’s words — «BpaTk na3sa,] ceon
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cnosax», crush in egg — «NORABUTL B 3apoabile», nip in the bud — «YHWITOXUTL B
camom Havane», eat out of smb.'s hand — «6e30roBOPOMHO NOJUUHUTLCK KOMY-
nuboy, cry perceive — «NPU3HaTL CBO BUHY», Send smb. home — «OT BOPOT NOBO-
poT», nail to the counter —«pa3obnaunTs NoXb UNKU KNeseTy», come out flatfooted —
«BbiCKa3aTb NpasAy NPAMO B fnasa», lo have a crow to pick with smb. — «CROAUTL
cueTbl C Kem-nuboy;

Haka3aHue 3a HapyuwieHne npuHuuna cnpaseanueocTu. Pyc.. esixodums 6o-
KOM, xoniome 2na3a npasdod, He nonadamecs Ha anasa, bpames 3a a2nomxy, 3a-
nnamume 20106040, Hadenams 0en, Hanomams Opoe; aurn.. eat one'’s heart out —
«cTpapatL monua», come home to roost — «0bepHyTLCA NPOTUB TOFO, KTO 3ambliL-
nseT 3no», come away none the wiser — <yt HU € 4eM», be beneath contempt -
«HE 33CNYXUBaTb AAXKE NPE3PEHUN».

3.2. OTpaxeHne LEHHOCTER U AaHTULIEHHOCTEH KyNbTYPbl B MAMOMATHUKE.
B naparpace paccMaTtpuBaeTCs OTPUL@HUE aHTULEHHOCTEW, BOCXOASEE K IMO-
TUBHEIM KOMMOHEHTaM 3HAYEHUA MANOMbI. YTBEPXAEHUE LEHHOCTen uepe3 oTpu-
LlaHue UX NPOTUBOTIONOXHOCTEHW OTPAXAETCHA B TaKMX PYCCKUX MWOUOMAX, KaKk HU 8
Kakue sopoma He neiem, He 0eno (Mmak nocmynams), HU 3a Kakue OeHbau, flyXe-
Hasi enomka, 2n1a0ems Ceepxy 8HU3, KaK C ayca 8o0a, moe 0eflo maneHbkoe, 0enoc
naxHem K2pOCUHOM, Genio memHoe, OypHble OeHbau, wanbHeie 0eHbeu,. B anrnun-
CKOW MANOMATUKE YTBEPXKAEHWE UEHHOCTEW Yepes oTpuLiaHue ux NpoTUBONOCNOXHO-
CTE HaxOAUT CBOE OTpaXeHwe B Takux uavomax kak be on one’s high horse -
«BaxHU4aThb, BbITL BLICOKOMEPHBLIM», get the high hat — «BecTu (AepxaTtb) cebs
BbICOKOMEPHOY», fouch home — «3apeTb 3a xueoex», begin at the wrong end — «Ha-
4aTb He C TOro KOHUA, NOCTYNUTL HenpaswunbHo», throw dust in smb’s eyes — «8Tu-
paTb Ouku, oBmanbBaTey, Dutch concert — «Hepa3bepvxa; KTO B nNec, KTo no apo-
Ba», hold a candle to the devil «noTBopcTBOBaTL 3nYy», like taking candy from a
baby — «nJCTYNUTL HN3KO, NOANO, BCE PABHO, YTO OTHATL KOHMeTy y pebeHka», cry
crack — «re BolAepXaTk, CManoAyWwHUYaTb».

Yepe3 BHYTPEHHIOW (POPMY MANOMBI NIErKO NOHATE MOTMBAUMIO €€ 3HAYEHWUN
¥ NPUNKUHY NOABAEHUA TEX WAU WHbLIX 3MOUWIA, NPEACTaBUTb CUTyauuun, B KOTOPbIX
VNN 0 KOTOPbIX rOBOPUTCA B 0Bpa3Hbix Bblipaxeruax. BryTpernHne ¢opmbl MAKOM
ucyadue ada, GypHol ena3, eno naxHem KePOCUHOM nerko paclumndposaTtb CO-
BPEMEHHOMY HOCWUTENIO PYCCKOro A3blka, KaK M aHrnuitckux: have got smth. on the
brain (byKk3. B3sTb KOE-4YTO HA YM) — «NOMeELWaThCs Ha Yem-nubor, a bull in a china
shop (Byks. ODyrABON B KUTANCKOM MarasuHe) — «HEYyKNOXWUW YENOBEK, yBaneHb»,
«mepnenb», be near the bone (6yke 3aneTb 3a KOCTb) — «3aaeTh 3a XWeoe», a
bone in smb’s throat (ByxB. KOCTb B YbeM-TO ropne) — «6enbMo Ha rnasy». 3aeck
NPOMUTLIBAIOTCS TUNUUHBLIE ANS COBPEMEHHOW KyNbTypsbl cuTyaumun. KynbTypHbie
APUOEUTE bl HAPOAA MOTYT BbIPaXaTbCA U KaK 3TaNOHbl CO 3H3KOM «MWUHYC». JT0
oTpULATENbHBIE XapaKTEPUCTUKN TOFO UMW WHOTO ABNEHUNA, NOBEAEHUS, BHEWHOCTY
C TOYKW 3PEHUA 3CTETUKK, YTO CBR3AHO C HAPYLUEHWEM MEepbl, FaPMOHWUK, Ueneco-
06pa3HoCTh U T.A. TAKNE KaK BHELIHAR HENPUBNEKATENbHOCTL, OTPULIAHUE HUUTOX-
HOW CyTW, OTCYTCTBME MEpbl, HANPUMEP, PYC.. Ha Ko3e He obredews, WuUlWKa Ha
POBHCM MeCme, MbiNbHLIT NMy3bipb, pom 0o ywel, cecmb 8 Kanowy, MedHbil nob;
aHrn.. a cup of tea — «ocoba, TMNUUK», @ CUCKOO in the nest — «HEeXEeNaHHLIA roCTb»,
a rougth customer — «rpyBusiH, HeoTeCaHHbIn Yenosexk», a hog in amour — «CBUHbA B
narax», «Menosek, YyBcTaylowun ceba He B CBOEH Tapenke» NPOCNeXwBaeTcs sp-
KW AUCCOHAHC MEXAY «NPEeTEHUNO3HOW DOPMOR U HUHTOXHLIM COAEPXKAHUEMY.
BHew 488 HEnpusnekaTenbHOCTL NPEACTaBnNeHa B TakMx Wanomax, Kak: pyc. enasa
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pexem, Kak Ha Kopoee ceds10, Yy4esio 020Pp00HOE (20pOX080E), BOPOHA 8 NAas/IUHbL-
ux nepuAx, pom 00 ywed, xnonams 2nasamu, 2nasa Ha nob nesym, 4epmoea KyK-
na, denams Kpyensie (bonbwue) 2nasa, ckanume 3ybbi, Hadysams 2ybbi, A3biK
OMHANCS, XNoNamp ywamu, OpoXxame KaK 0CuHo8bId nucm, 3adupame HOC; anrn. a
beggar on horseback — «BopoHa B NaBnuHbux nepbax», bad (roften) egg — «4epTo-
Ba Kyxna», suit smb. as well as a saddle does a cow — «MAET KaK KOLWKe NATaN HO-
ra», give a warning look — «penatb Gonbwmue rnasa», look like a ghost — «kpawe B
rpob knaayT», old geezer — «CTapuKaiuKa, CTapbiv Xpbid, CTapYLUEHLINAY.

MAUOMbI YKa3aHHOW CEMAHTUKU BbIpa)xawT pa3ovaposaHve B NOBEAEHMU M
Aenax 4enosexa, XenaHvwe «Npu3BaTth ero K NOPAAKY», BO33BaTL K €ro 4yscTay cob-
CTBEHHOro AOCTOWHCTBA, CNPaBeanmBOCTKH, YECTWU, COBECTK U T.4., UTO TaKKe SPKO
BbIP@XEHO IMOTUBHLIM KOMNOHEHTOM CEeMaHTUKA UANOM: PyC. 2pow yeHa e basap-
Hbil 0eHb, U3bylWwka Ha Kypbux HOXkKax, ensdemsb 6 pom, bpocams cnoea Ha ee-
mep, cka3ka npo 6enoeo bbivka, cecms 8 2anouly, om 2opwka 08a 8epwKa, HU yMy
HU cepiuy, nosecums HOC, ekpadbieamscsi 8 0osepue, Mymumb 800y, PyKU He
ommy0®a pacmym, 6CsiKkas 8CAYUHA, 8biKuGbi8amp HOMEPA, MOKPAas Kypuua, 6bIHO-
cumsb cop u3 u3bebl, 8bicocamb U3 nansya, n1o8uUMbL BOPOH, NycKamsb Mbiflb 8 2/1a3a,
cmpoums 8030ywHbie 3aMKku, 0enams u3 Myxu cnoHa, 6e3 200y Hedens, 2onosea
conomol Habuma, Oyboeas eonosa, OybuHa cmoepocoseas; awrn. make an ass (a
fool) of smb.(upoH.) — «0Ka3aTbCsA B HENOBKOM NONoXenun», smb./smth/ is not worth
a brass far thing (npeHebp.) — «He cTOuTL U rpowia», waste one’s words (unu whistle
down the wind) (Heopobp.) — «Bpocatbecs cnosamu», an unlicked cow (Heonobp.) —
«OKENTOPOTLIV IOHEL, HEYKNIOXWUIA NOAPOCTOK», (as) green as a gooseberry — «oueHb
HEONbITHbLIW, HE 3HAIOWMWA XU3HW, MONOAO-3eneHo», the big daddy — «wwwikay,
BaxHas nruuax, the crackling of thorns under a pot — «aypaukuih cmex», make a
mountain out of a molehill (Heonobp.) — «AENaTb U3 MYXU CrNOHA, Pa3BOAWUTL Ha-
npacnuHy», a prize sap (bpaH.) — «aybuHa croepocoBas», empty pate — «nycCTbill-
Ka, nycras ronoea», play into smb’s hands (takxe bring grist to smb’s mill) (ne-
0p06p.) — «NUTb BOARY Ka 4blo-TO MenbHUUy, ObiTb Ha pyky koMy-nubo, yroxaarb
koMy-nubov, like a dying duck in a thunderstorm (npenebp.) — «4enosek, MeLNiA
Xankui, 3abutoin BuA», a shaggy dog story (WpoH.) — «cka3ska npo Benoro buiuka»,
be a fresh hand at smth. (npenebp.) — «6e3 rogy Heaens», knee-high to a grass-
hopper (wyTn., npeHebp.) — «OT roplika Asa seplwka», wet behind the ears — «mo-
nopno-3eneHo», a drugstore cowboy (npexebp.) — «6eaagenbHuk, nobortpsc, npasa-
HOLIATAIUWNIACA YeNoBEK», a fair COW — «HENPUATHLIA TUN, Npolensiray.

OTcyTcTBME MEphbl, rapMOHWUM B TOM MW KO 0BNacTu YenoBeYyeckon XuaHe-
AEATENBHOCTKA HALWNKU OTpaxeHue B Takux dpaseonoruamax, Kak:

pyC.. HU K ceny, HU k 20pody, seepx Hozamu, nowaduxas 003a, u3-3a Oe-
peenee feca He 8udams, U3 2PA3U 03 8 KHA3U, WUBOPOM-HABLIBOPOM, MPOXYX-
Xamb 8ce ywu, Hadams 33 30pasue — KOH4YUmMb 3a ynokod, eewamsCs Ha wWew,
83bpecmu 8 207108y, C Mecma 8 Kapbep, U 2/1a30M He Moeecmu, Hecmu
e3dop/acskyo benubeply, Hecmu okonecuyy, cmpuds ecex nod o0Hy epeberky,
Kak 8odbl 8 pom Habpars, eKkpusb U 8KOCb, Kax 8 800y onyuwleHHbil, cedbmas 800a
Ha kucene, eceMu npaedamu u Henpagdamu, kaxObil ecmpeyHbil nonepeyHsil,
8bIXXUMbL U3 YyMa,

aurn. from rags to riches (npeHebp.) — «u3 rpa3n Aa B KHA3W», put the cart
before the horse (Heono6p.) — «AenarTb 4T0-NUBO «LINBOPOT-HABLIBOPOT», begin
with laughter and end with tears (noros.) — «HauaTb 3a 3ppaBune, KOHYUTL 3a yno-
KOW», a cry baby (npexebp.) — «rnasa Ha Mokpom mecte, nnakca», din smth.in (into)
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smb'’s ears (Heogobp.) — «npoTpy6uTh BCE ywwm», talk through one’s hat (unn speak
through the back of one’s neck) — «HecTu epyHay, NopoTb B3fQ0p, rOPOAWUTL Yeny-
xy», in @ slap-dash way (Heonobp.) — «oueHb NNOXO, T.€. BKPUBL BKOCb», beal the
air (unu wind) (Heopobp.) — «nepenuBaTth U3 NYCTOro B nNopoxwxeex», obtain (wnwu
operate) by hook or by crook (Heogobp.) — «RobuBaTbCs Yero-n. BCeEMN NnpaBaamMu 1
HenpaBsfamMmu».

Obpa3Hbie OCHOBAHWS MAWOM C 3CTETUYECKA HEraTUBHOW OLIEHKOW HECYT Ha
cebe oTneYaToK KPUTUKW, HENPUSATUS B Hapoae, YTO BbipaxaeTtcs nubo Becnowan-
HOU Hacmewkown, npeHebpexexunem, nubo capkaamom. CemaHTuka noaobHbix OE
Bbi3biBaeT AUCKOMMOPT B CO3HAHUM HOCUTENSA A3biKa, XenaHue «yinTu», nabasutoca
OT AaHHbIX XapaKTePWCTUK, T.e. CTPEMNEHUe COOTBETCTBOBATb ICTETUHECKOMY
naeany Hapopa, xenaxue He bbiTb «NoA NPMUENoM» NOAOBHbIX HOMUHALWA.

JcreTudecky OTpMUATenbHas OueHKa CBA3aHa C BbIPAXEHMEM HaCMELUKW,
npeHebpexernn, OCYXXAEHUA, Capkasma, HEHABUCTU U T.4. B pycCkOM A3bike Cnoso
«HEKPACWUBO» MMEET 3HAUEHUE HE TONBKO «BHELLHE HENPUBNEKATENLHOY», HO TaioKe
W «BHYTPEHHE HENPUBNEKATeNnbHO», T.€. B KyNbTyPe UMEIT MEeCTo 3cTeTudeckue
OUEHKW NOCTYNKa WNu NOBEAEHUS.

Bo MHOrux KynbTypax MMEeT MECTO BOCXULLEHNE CMENOCTLIO, rePOM3MOM, HO
OTHIOAbL He TpeboBaHWe, T.K. OHM He ABNAKTCA PErynsTUBOM, HOPMOW, B CBA3N C
TEM, YTO He KaxAbih Yenosek MoxeT ObiTb repoem. OaHako TPYCOCTb 4acTO Bbl-
CMEeVBaeTCR B nguomaTtuke. Hamu BbiSBMAEHO, YTO MAUOM CO 3HAYEHUEM «CMme-
NOCTb, MYXECTBO» C NONOXUTENIbHOR KOHHOTauurel ropasno onslwe, Yem nANOM C
HEraTUBHbIM aKCUONOrMYECKUM KOMNOHEHTOM: pyc.. 6pocums 6bi308, byidHasa sono-
8ywKa, puckosame 20510680l anrn.: bite the bullet — «MyXECTBEHHO NPUMUPUTBLCH C
cypoBoi HeobxoaumocTbion, fight tooth and nail — «ApPaTbCA HE HAa XWU3Hb, a Ha
cmepTby, fight the Kilkenny cats — «apaTbCA A0 NOCNEAHEro AbixaHus, 6oporTsca 4o
B3aMMHOIO YHUHTOXEHUS; APATbCA HE HA KU3Hb, a8 HA CMEPTLY.

MAMOMaTMKa BbiPAXAET CeMaHTUKY yAOBONbCTBUA KakK HEratTusHO, Tak U NO3n-
TUBHO, B 3aBUCMMOCTU OT KOHTEKCTa, OT xapaktepa guckypca. [1o3uTueHO, C amo-
TUBHBIM KOMMNOHEHTOM «ogobpenne», ynosonbcraue u GoraTtcTeo TpakTyeTcs Kak
ouesuaHoe bnaro u GeccnopHas UEHHOCTb. [ANs B3POCNOro CO3HaHWUA YL0BONLCT-
BUE — 3TO BO3MOXHOCTb NOKOA, paccrnabnenus, oceoboxaexns ot 3a60T ¥ BHELHUX
obcroaTensbcTs. OAHAKO reaoHUYECKas NO3NMUMA CTanNkUBAETCA C OOLECTBEHHBIMN
HOpMamu npunuuua. B To xe Bpems NpuHUMN YROBONLCTBUA BLICTYAET B KayecTse
3anora nNMYHOA HEe3aBUCHMOCTU. B YAOBONbLCTBMM YENOBEK MOXET NOYyBCTBOBATbL
cebs camvm coboil, OTBNEYLCA OT BCEro BHEWHEro, NPOABUTLCA WHAWBWAYANLHO.
Hamu ebigenexo oao6putensHoe (NO3UTUBHOE) OTHOWEHUE K Ybemy-nubo Borarcr-
BY, CHACTbiO KaK B PYCCKMX, TaK U B aHIIMACKUX NOUOMEX C 3MOTUBHLIM KOMIOHEH-
Tom onobpenue, nopaepxka.

Pyc.: xume Ha wupokyo Ho2y, OOM (KU3Hb) NMONHan yawa, Kaxk y Xpucma 3a
na3syxod, noyusams Ha naspax, poGUMLCA 8 COPOYKe, POOUMBLCS No0 cyacmnueol
36e300d, bbimb XO3AUHOM MONOXeHUs, Ha cedbmoMm Hebe, omeecmu Oywy, ne-
mems Ha KPbibAX, yMupams Om cyacmbs, udmu e 2opy, cam cebe 20cnoduH
(x038UH).

AHrn.: make the best of both worlds — «xuTb npyUneBawyn, NIBNEKaTL BbIrOAY
w3 Bcero»; kill two birds with one stone — «oaHUM BbicTpenom ybutb AByx 3anyes»,
get the better of — «oxa3aTbCs B BLIATPLILLHOM NONOXEHWU», {0 one’s heart's
content — «CKONbLKO Aywe YroAHO», turn the cormner — «BbIATYA U3 3aTPYAHWTENLHOTO
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nonoxeHua», corn in Egipt — «por uzobunusa», God’s country — «3emns oberosaH-
Has».

Manomel € 3MOTUBHBLIM KOMNOHEHTOM «pa3agpaxeHwe, [ocaaa, npespeHne»
TPaKTYIOT yaoBonbCTBUE W HOraTtcTBO B A3HHOM CNy4yae Kak NOPOK, aHTULEHHOCTb,
HEUTO NOCTLIRHOE, HAMEKAn Ha ODCTOATENLCTBA, CBA3AHHLIE C NPOUCXOXKZZHUEM
BoraTtcrea unu Apyrux matepuanshbix Gnar.

Pasppaxenune, aocaaa no nosoay ubero-nubo cuacres, borarcrea.

Pyc.. med, da ewe u noxkoil, ¢ xupy becumscs, 2yba He Oypa, baroseHb
cyOubibl, MOpE 10 KOMEHO, WUWKa Ha posHOM mecme, pom 00 ywed, om Xupy no-
namscs, epecmu OeHb2u f0namot, OeHez Kypbi HE Koom.

Anrrn.; the big daddy (of) — «BaxHas nTuya», a milch cow — «OAHasA KopoBay,
the crumbs which fell from the rich man’s table — «xpoxw ¢ 6Gapckoro crTona», be
buttered on both sides — «kuTe B AOCTATKE ¥ POCKOLLUY.

OcyxpaeHue nosefseHvs 6oratoro unu cyacTnmsoro yenoseka. Pyc.. nnesams
8 NoOMonoK, 3anums 2nasa, ybusams epems, NPUHUMame Kak OOfIKHOe, KaK Cbip 8
macne (kamamecs), menadyull socmope, ¢ 60nbHOU 20M108b1 Ha 300poey0 (nepe-
Knadblgame 4YmMO-11.), XUMb CE200HAWHUM OHEeM, copums OeHb2amu, B8Umamse 8
obnaxax.

Awrn.: skim the cream from smth. — «CHAMaTb CnuBku», outrun the
constable — «xuTb He NO CPeACTBaM, HaaenaTe AONFOB, BNE3Tb B fgonru», the pie
counter — «Tennble (rOCYAapCTBEHHbIE) MECTEUKU», easy came, easy go -- «Kak
npuwno (BoraTcTeo), Tak n yXoQuT».

Bbin0 BLIABNEHO, YTO KYNLTYPHBIE PEFYASTUBbLI N LEHHOCTU BLIPAXZIOTCA HE B
BUAE NPAMbLIX PEKOMERAauUMin N 3anpeTos, a nyTem o6pa3HOro onucaHMa u oueH-
KW, YACTO B COYETaHWW C 3MOTUBHBIM KOMMNOHEHTOM. ccnegosaHue Nokasano, 4To
CemaHTuKa WAMOMbI NpeacTasnaeT coboit ceoero poga MO3auKy, OHa COCTOUT M3
pPa3nNuuKbIX BKpannesun TeX unu UHbIX CMbICNOB, fMaBHbIE U3 KOTOPLIX — A€HOTA-
TUBHBIM ACNEKT W KYNbTYPHaA KOHHOTauWA. KynbTypHas KOHHOTauWsi, B CBOH) ove-
peAb, TaKkke HeoAHOPOAHA, @ COCTOUT U3 PA3NMUYHbLIX 3NEMEHTOB 3HAYEHUs, CBA-
3aHHEIX C KyNLTYPOR HAapOoAa, OTHOWEHWEM FOBOPSLLEro K ASHOTaTy (pedepenTy),
3IMOTHUBHOMY COAEPKEHRWMIO AUCKYPCa.

MpakTuuecknia matepuan paboTsl NOATBEPANUI, HTO WAUMOMATUMHOCTL ¢pa-
3€0NO0TM3MOB MOXHO CYMTaTh Pe3ynLTatom Tponemsaumu (metahopusaim, MeTo-
HuMU3aummn, anepbonusauun 1 T.4.), T.e. 06pa3HOr0 NEPEOCMLICIIEHUSI CONETAHNA
CNoB, BXOAAWMX B NEKCH4ECKUA cocTas uAanOMbl. Buibop obpaszHoro ocHosawHus
MOTUBVPOBAH XapaxkTepoOM OLIEHKU B kyneType, 6yab TO obLlekynbTypHan oueHKa
wnu CyGbeKTUBHAR OUEHKA, N 3aBUCUT OT MHTEPNpeTauny B KynsType TOrO UM KHO-
ro seneHus. BoipaxeHue naeana B MAMOMATUKE CONPAXEHO BCErAa C NONOXHUTENb-
HOW OUEHKOM 1 TaKuMu 3MOTWUBHLIMW KOMMNOHEHTaMW 3HAYEHURA, Kak 0,300peHue,
BOCXWULLUEHWE. OMOTUBHbLIY W OLIEHOUHbIN (2KCUONOMUYECKAIN) KOMMOHEHTL! 3HAYEHUA
BO MHOrOM 06YyCnosneHbl XapakTepom BHYTPeHHen hopmbl uavoMbl. OueHka u
xapaktep obpa3sa TECHO CBS3aHbl. ECAWU NEPBOE TPAKTYETCR NOMOXWUTENELHO B AaH-
HOW KynbType, 70 1 06pas, npuBnedeHHsIR AN CO3AAHUA WANOMbI, CBA3AH B KyNb-
Type 3THOCa C NO3UTUBHLIMU AeHCTBUAMYW, COBbLITUAMKU K X nocneacTensimu. Hera-
TUBHLIE MO CBOEMY aKCUONOIMYECKOMY KOMNOHEHTY MAMOMbI UCMONbL3YHT Takke
HeraTuaHble 06pasbl. C UMNNULUWUTHOR KOHHOTAUMER U aKCUONOTMYECKUM KOMI OHEH-
TOM 3HadeHus hpaseonornieckon eauHulbl TecHenunm obpa3omM cea3aH U TPETUIA
KOMNOHEHT 3HAYEHUN — 3MOTUBHLIA, KOTOPbLIM YNPABNAET akCUOMOrMHeCcKniA KOMNo-
HEHT.



O6paaHbiii CTPOIA PyCCKMUX UAMOM NOKA3an, 4TO OH B ONPEAENEHHBLIX CNydYanx
coBNafaeT™ C aHrMUACKUM MaTepuanom, Ho B BoNbWUHCTBE CNnyyaes SBNAETCA Ca-
MOBbITHEIM. B paboTte Tawke oTMedaeTcs, UTO 06pa3Hbiit CTPOW MAMOMATHKU, Kak
npaswno, NOAYUHEH 3aKOHAM ACCOLMATUBHOIO MLILLNEHWA, @ WMEHHO. CKpbITOe
CpaBHEHWe, conocTasneHve (MeTtadgopa), NPOTUBONOCTABNEHWUE, NpeyBenuuexue
(rpoTeECK), KOMN3M (MPOHWA), YTO NOATBEPKAAETCH B NPUBEAEHHLIX NPUMepax, OT-
HOCSILINECH K YKa3aHHbIM TPpem rpynnam. Tak, Hanpumep, Spkaa mMetadopa nexvr s
OCHOBE TakWx BbIpaxeHun, kak step on the gas, in apple-pie order, xmMu Ha ece ne-
danu, moYHO KaK 6 anmeke, 8bip8ams C KOPHeM. [POTeCK Kak cnocob Tponenaauuv
NexWT 8 OCHOBE TakKux BbIpaXeHun, kak enough for a man and a big dog, be low in
the packe!, ewigopayusamscs Hau3HaHKy, 8a20H U ManeHsKkas menexka. Komuam
(MpoHMa) kak cnocob 06pa3HOro HOMUHMPOBAHUS NPUCYLY TAKUM BLIPAXKEHUAM, Kak
not know“a” from“ b", not know chalk from cheese, Hu 6e, HuU Me, HU KyKapeKy, 6bl-
80payUBaMbLCA HAU3HAHKY, 3a0upamb HOC K8epXxy.

B 3aknioyenMmn noasoasTCA MTOMM Uccneaosanua, aenawTtcs obobuwerus v
HaMeLalTCA NEPCNEeKTUBLI AanbHenweh pa3paboTkn OTpaXeHNa KyNbTYPHbIX KaTe-
TOpWiA B CEMaHTWKE MANOM.

CnenyeTt OTMETUTL, 4TO UAUOMDI, OTPAXAIOWMNE KYNbTYPHbIE KaTeropuun — pe-
rYNATUBLE U LUEHHOCTK, — NPEACTaBNNoT cOBOA OrpoOMHbIN NNACT Kak B PYCCKOM, Tak
W B aHrNUIICKOM sdbikax. Bo dpa3eonornamax kynbTypHble PErynaTuBbl U UEHHOCTH
BbIPAX@I07TCA HE B BUAE NPAMbIX PEKOMEHAAUMA UK 3anpeTos, a nyTem obpasHoro
ONMWUCAHUA U OUEHKWU, YaCTO B COYETAHMU C IMOTUBHLIM KOMMOHEHTOM. MopanbHoe
CO3HaHNEe HYXAAETCA BO BTOPWHHOW PENEKCMM M BONNOWAETCH B WANOMATUKE U
adhopucTuke a3bika. Kaxasll Hapoa, Co34aeT KapTUHY MUpPa HA OCHOBE CBOEro A3bl-
xa. AHanva ¢pa3eonorMyeckoro marepvuana nokasbiBaeT NPOTOTUNNuHYO obw-
HOCTb CPaBHWBAEMbIX MEHTANUTETOB, @ TAKKe YHUBEPCArbHLIE KYNbTYPHbIE KaTe-
ropun CTPYKTYPUPYIOLME 3TanoHbl, CTEPeoTWNbl, MOPANbHO-3TUYECKUE HOPMbI,
yCTaHOBKMW, 3aNpeTbi, 3CTETUNECKME NPEeACTaBNeHUA Hapoaa-HOCUTENA A3bIKA.

B xoae uccnenoBanvs 6biN0 YCTAHOBNEHO, YTO UAUOM, BbIPAXAIOLLUX OTCYT-
CTBME TeX UMK uHbIX gobpopeTtenewn, ropasno Gonbtue, Yem UAUOM, NPAMO penpe-
3eHTUpYWMX AobpoaeTens. 3TanoHHbIE UAUOMbI HEABYCMbLICNEHHO TPAKTYIOT W
NPOBO3rnawanT AOMKHOE, YMECTHOoe, HeoBX0AMMOe U B KOHEYHOM UTOre npexpac-
Hoe u oTeepraT He3obpasHoe, UTo ABNSAETCA OueHb BaXHbLIM (PAKTOM ANA NO3Ha-
HUSR HAUMOHanbHOR 1 obuevenoseyeckon KynbTypbl. BaxHenwumMn cocraensiowm-
MW CEMAHTUKU 3TANOHHbLIX WAVMOM, KaK OTMEYEHO, ABNSIOTCA BHYTPEHHAS W BHELW-
HASA rapmcoHus, cobniogexnne mepbl U HOPM nosepenus. MepecedeHue B obnactu
KOHHOTaTUBHbLIX 00pa3os CBMAEBTENbLCTBYET O 4acTudHoOW obuiHocTn obpasHoro
POHAA PYCCKOW U aHTNMWACKOW KyNbTyp, a pasnuyne B o6veme koHuentocdep — o
pa3nu4uu NyTewn, No KOTOPLIM Pa3BUBANUCH AaHHbIE KYNbTYPbI.

B nepcnekTuee uccnegosanve 8 3TOM HanpasneHun MoxeT cnocobcreoBaTs
BbIABI'EHUIO YHUBEPCANbHbIX KYNbTYPOHOCHBIX A3bIKOBLIX CHMBOMOB ANA padHocuc-
TEMHBIX A3bIKOB Kak CPEACTB BbIPAKEHUA ITHUHECKON KYNbTypb.

OcHoBHOe coAepXaHue AWCCEPTALMU W3NOXEHO B CNEAYIOWNX HAY4HbIX
nybnvkauwsx asropa:
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Tunorpacus oYy BMO «KabapawHo-Bankapckan
rocylapCTBEHHAA CenbCKOXO3NNCTBEHHAR akagemus um. B.M. Kokosa»

r. Haneunk, yn. Tapuokosa, 1a
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